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Der AMAZONE AIRPLANTER ist eine Einzelkornsdmaschine aus der umfangreichen Produkipalette der AMAZONE
Landmaschinen.

Die ausgereifte Technik in Verbindung mit der richtigen Bedienung erméglicht einen optimalen und geriteschonenden
Einsatz.

Daher bitten wir Sie, diese Betriebsanleitung sorgféltig durchzulesen und zu beachten, da Ersatzanspriiche bei Bedienungs-
fehlern abgelehnt werden missen.

Tragen Sie bitte die Maschinen-Nr. lhrer Einzelkornsédmaschine in das dafiir vorgesehene Feld ein. Die Nummer befindet sich
in Fahrtrichtung gesehen rechts am Geblésehalter. ‘

Bei Nachbestellungen und Beanstandungen geben Sie bitte immer den Maschinentyp und die Maschinen-Nr. an:

AMAZONE AIRPLANTERED ....cco i, mit Dreipunktanbaurahmen oder
Reihendlngerstreuer

Die sicherheitstechnischen Anforderungen der landwirtschaftlichen Berufsgenossenschatft sind nur dann erfllit, wenn im
Reparaturfall Orginal-Ersatzteile des AMAZONEN-WERKES verwendet werden.

Vorwort:

Diese Betriebsanleitung soll erleichtern, die Maschine kennenzulernen und ihre bestimmungsgemaBen Einsatzmdglichkei-
ten zu nutzen.

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise die Maschine sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu betreiben. Ihre
Beachtung hifft Gefahren zu vermeiden, Reparaturkosten und Ausfalizeiten zu vermindern, die Zuverlassigkeit und die
Lebensdauer der Maschine zu erhchen.

Die Betriebsanleitung ist um bestehende nationale Vorschritten zur Unfallverhitung zu erganzen. Die Betriebsanleitung muf
stdndig am Einsatzort verflgbar sein.

Die Betriebsanleitung ist von jeder Person, die mit der Bedienung der Maschine beauftragt ist, vor Aufnahme der Tatigkeit
zu lesen und anzuwenden. Fur die Bedienung der Maschine darf nur geschultes bzw. unterwiesenes Personal eingesetzt
werden; zulassiges Mindestalter beachten.

Neben der Betriebsanleitung und den im Verwenderland geltenden verbindlichen Regelungen zur Unfallverhiitung sind die
anerkannten fachtechnischen Regeln zu beachten (sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten).






1.0 Angaben Gber die Maschine

1.1  Hersteller

AMAZONEN-WERKE, H. Dreyer GmbH & Co. KG, Postfach 51, 4507 Hasbergen-Gaste

1.2 Technische Daten

Vereinzelungsorgan

TYP ED 300 ED 450-K
5.00-16 7.5-16 5.00-16 7.5-16
WTrénsportbreite 3'm 3m 3 m ‘ 3m
7Lénge m. Reihend(jngerstreué; o
(Druckrolle @ 370 mmy) 1,8 m 1,8m 1,8m 1,8 m
‘Anzahl der Saaggregate (Serie) |4 4 6 6
‘Reihenabstand (Serie) [ 75em 75cm 75 cm ~ 75cm
30 Stufen 30 Stufen 30 Stufen 30 Stufen
Kornabstand 5,5-48 cm 5,5-48 cm 5,5-48 cm 5,5-48 cm
Saatgutbehalterinhalt 251 251 251 | 251
Geblase | sauglufigebliise Gelenkwellendrehzahl 540 U/min, 700 Ujmin oder 1000 U/min

Kunststoffvereinzelungsscheiben flr

Mais,Bohnen,Erbsen,Sojabohnen,Sonnenbiumen

4501

Dungerbehalterinhalt 4501 4501 450
e [ B (6501

Einflillhéhe (Diinger) 1,35 m 1,35m 1,35 m 1,35 m
. (1,49 m)
Druckrolle

Leergewicht @ 370 mm 578 kg 628 kg 888 kg 938 kg

mit Dreipunkt- Druckrolle

anbaurahmen @ 500 mm 606 kg 656 kg 930 kg 980 kg
Druckrolle

Leergewicht @ 370 mm 778 kg 828 kg 1118 kg 1168 kg

mit Reihen- Druckrolle

dingerstreuer © 500 mm 806 kg 856 kg 1160 kg 1210 kg

Fig. 1 AMAZONE AIRPLANTER ED 300 mit Dreipunktanbaurahmen
Fig. 2 AMAZONE AIRPLANTER ED 300 mit Reihendiingerstreuer

Fig. 3 AMAZONE AIRPLANTER ED 450-K mit Dreipunktanbaurahmen
Fig. 4 AMAZONE AIRPLANTER ED 450-K mit Reihendiingerstreuer

weitere Typen

AMAZONE AIRPLANTER EDH 300 mit Laufréddern - hydraul. Antrieb

AMAZONE AIRPLANTER EDH 300 ohne Laufradern - hydraul. Antrieb
AMAZONE AIRPLANTER EDH 450-K klappbar, mit Laufradern - hydraul. Antrieb
AMAZONE AIRPLANTER EDH 450 starr, mit Laufradern



2.0 Wichtige Hinweise

Dieses Zeichen wird in dieser Betriebsanleitung jedesmal verwendet wenn lhre Sicherheit, die
eineranderen Person oder die einwandfreie Funktion der Maschine geféhrdet ist. Befolgen Sie daher
alle Sicherheitsvorschriften.

2.1 Ubernahme der Maschine

Beim Empfang der Maschine bitte feststellen, ob Transportschiden aufgetreten sind oder Teile fehlen! Nur sofortige
Reklamation beim Transportunternehmen fiihrt zum Schadenersatz. Bitte priifen Sie nach, ob alle im Frachtbrief aufgefiihrten
Teile vorhanden sind.

Vor Inbetriebnahme Verpackung einschlieBlich Drahte restlos entfernen und Schmierung Uberprifen (Gelenkwelle)!

Beim Schieben der Maschine drehen sich die Vereinzelungsscheiben der Sdaggregate und bei

A vorhandenem Reihendiingerstreuer die Riihrwelle des Diingerbehélters auch bei Getriebestellung “0”.
Daher keine Teile in die Saatgutbehélter oder in den Diingerbehélter legen. Die Vereinzelungsscheiben
und die Riihrwelle kénnten dadurch beschéadigt werden.

Nicht mit den Handen in Saatgut- oder Diingerbehilter greifen. Verletzungsgefahr bei rotierenden
Vereinzelungsscheiben oder rotierender Rilhrwelle!

2.2 Einsatzvorschriften (bestimmungsgeméBer Gebrauch)

Der AMAZONE AIRPLANTER ED 300 bzw. ED 450-K ist ausschlieBlich fir den Gblichen Einsatz bei landwirtschaftlichen
Arbeiten gebaut (bestimmungsgemé&Ber Gebrauch).

Jeder dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fir hieraus resultierende Schaden haftet der
Hersteller nicht. Das Risiko hierflr tragt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehért auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen, sowie die ausschlieBliche Verwendung von Orginal-AMAZONE-Ersatzteilen.

Der AMAZONE-AIRPLANTER ED 300 bzw. 450-K darf nur von Personen genutzt, gewartet und instandgesetzt werden, die
hiermit vertraut und Uber die Gefahren unterrichtet sind. Eigenmachtige Verdnderungen an der Maschine schlieBen eine
Haftung des Herstellers fur daraus resultierende Schéden aus.

Die einschlagigen Untallverhiitungsvorschriften sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnischen, arbeits-
medizinischen und straBenverkehrsrechtlichen Regeln sind einzuhalten sowie die auf den Maschinenaufkiebern aufgefihrien
Sicherheitsanweisungen genaustens zu befolgen.

Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch an andere Benutzer weiter.



3.0 Aligemeine Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften
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Grundregel:
& Vor jeder Inbetriebnahme das Gerét und den Traktor auf Verkehrs- und Betriebssicherheit (iberpriifen!

Beachten Sie neben den Hinweisen dieser Betriebsanleitung die allgemein giiltigen Sicherheits- und Unfallverhiitungs-
vorschriften!

Die angebrachten Warn- und Hinweisschilder geben wichtige Hinweise flir den gefahrlosen Betrieb. Die Beachtung dient
Ihrer Sicherheit! .

Bei Benutzung dffentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen beachten!

Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betétigungselementen sowie mit deren Funktionen vertraut machen.
Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spét!

Die Bekleidung des Benutzers soll eng anliegen. Locker getragene Kleidung vermeiden!

Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine sauberhaiten!

Vor dem Anfahren und vor der Inbetriebnahme Nahbereich kontrollieren (Kinder)! Auf ausreichende Sicht achten!
Das Mitfahren wahrend der Fahrt und der Transport auf dem Arbeitsgerat sind nicht gestattet!

Gerite vorschriftsmaBig ankuppeln und nur an den vorgeschriebenen Vorrichtungen befestigen!

Beim An- und Abkuppein von Geraten an oder von dem Schlepper ist besondere Vorsicht nétig!

Beim An- und Abbauen die Stitzeinrichtungen in die jeweilige Stellung bringen (Standsicherheit)!

Gewichte immer vorschriftsmaBig an den dafur vorgesehenen Befestigungspunkten anbringen!

Zulassige Achslasten, Gesamtgewichte und Transportabmessungen beachten!

Transportausriistung, wie z. B. Beleuchtung, Warneinrichtungen und evtl. Schutzeinrichtungen Gberpriifen und anbauen!
Ausléseseile fiir Schnellkupplungen missen fose hangen und diirfen in der Tieflage nicht selbst auslésen!
Wahrend der Fahrt den Fahrerstand niemals verlassen!

Fahrverhalten, Lenk- und Bremsfahigkeit werden durch angebaute oder angehangte Gerdte und Balastgewichte
beeinfluBt. Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten!

Beim Anheben eines Dreipunkigerites wird die Vorderachse des Schleppers je nach GréBe unterschiedlich entlastet. Aut
die Einhaltung der erforderlichen Vorderachslast ist zu achten (20 % des Schiepperleergewichtes)!

Bei Kurvenfahrt die weite Ausladung und/oder die Schwungmasse des Gerates bericksichtigen!

Geréte nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht und in Schutzstellung sind!

Der Aufenthalt im Arbeitsbereich ist verboten!

Nicht im dreh- und schwenkbereich des Gerédtes aufhalien!

Hydraulische Klapprahmen diirfen nur betétigt werden, wenn sich keine Personen im Schwenkbereich aufhalten!
An fremdkraftbetatigten Teilen (z. B. hydraulisch) befinden sich Quetsch- und Scherstellen!

Vor dem Verlassen des Traktors Gerét auf dem Boden absetzen, Motor abstellen und Ziindschlissel abziehen!

Zwischen Traktor und Gerét darf sich niemand aufhalten, ohne daB das Fahrzeug gegen Weiterrolien durch die
Feststellbremse und/oder durch Unterlegkeile gesichert ist!

SpuranreiBer in Transportstellung verriegeln!

Zulassige Fiillmengen beachten!



29. Keine Fremdteile in die Vorratsbehélter legen!

30. Bei der Abdrehprobe auf Gefahrenstellen durch rotierende Maschinenteile achten!

31. Trittflachen nur beim Befillen nutzen. Wahrend des Betriebes ist das Mitfahren verboten!

3.1

1.

Angebaute Gerite

Vor dem An- und Abbau von Geraten an die Dreipunktaufthangung Bedienungseinrichtung in die Stellung bringen, bei der
unbeabsichtigtes Heben oder Senken ausgeschlossen sind!

Beim Dreipunktanbau missen die Anbaukategorien bei Schiepper und Gerat unbedingt (bereinstimmen oder abgestimmt
werden!

Im Bereich des Dreipunktgestdnges besteht Verletzungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen!

Bei Betatigung der AuBenbedienung flr den Dreipunktanbau nicht zwischen Traktor und Gerat treten!

In der Transportstellung des Gerates immer auf ausreichende seitiiche Arretierung des Traktordreipunktgestanges achten!
Bei StraBenfahrt mit ausgehobenem Gerat muf3 der Bedienungshebel gegen Senken verriegelt sein!

Geréate vorschriftsmaBig anhdngen/anbauen. Funktion des Anhé&ngebremssysiems kontrollieren. Herstellervorschriften be-
achten!

3.2 Zapfwellenbetrieb

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Es duirfen nur die vom Hersteller vorgeschriebenen, mit vorschriftsmanigen Schutzvorrichtungen ausgestatteten Gelenkwel-
len verwendet werden!

Schutzrohr und Schutztrichter der Gelenkwelie sowie Zapfwellenschutz - auch geréteseitig - missen angebracht sein und sich
in einem ordnungsgemaBen Zustand befinden!

Bei Gelenkwellen auf die vorgeschriebenen Rohrliberdeckungen in Transport- und Arbeitsstellung achten! (Bedienungsanlei-
tung des Gelenkwellenherstellers beachten!)

An- und Abbau der Gelenkwelle nur bei ausgeschalteter Zapfwelle, abgeschaltetem Motor und abgezogenem Zindschlissel!
Immer auf die richtige Montage und Sicherung der Gelenkwelle achten!
Gelenkwellenschutz durch Einhdngen von Ketten gegen Mitlaufen sichern!

Vor Einschaiten der Zapfwelle sicherstelien, daf3 gewéhite Zapfwellendrehzahl des Traktors mit der zuldssigen Zapfwellendreh-
zahl des Gerétes Ubereinstimmi!

Bei Verwendung der wegabhangigen Zapfwelle beachten, daB die Drehzahl fahrgeschwindigkeitsabhéngig ist und die Dreh-
richtung sich bei Ruckwartsfahrt umkehrt!

Vor Einschalten der Zapfwelle darauf achten, daB sich niemand im Gefahrenbereich des Gerétes befindet!

Zapfwelle nie bei abgeschaltetem Motor einschalten!

Bei Arbeiten mit der Zapfwelle darf sich niemand im Bereich der drehenden Zapf- oder Gelenkwelle aufhalten!

Zapfwelle immer abschalten, wenn zu groBe Abwinkelungen auftreten und sie nicht bendtigt wird!

Achtung! Nach dem Abschalten der Zapfwelle Gefahr durch nachlaufende Schwungmasse!

Waihrend dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerét herantreten! Erst wenn es ganz stillsteht, darf daran gearbeitet werden!

Reinigen, Schmieren oder Einstellen des zapfwellengetriebenen Gerates oder der Gelenkwelle nur bei abgeschalteter
Zapfwelle, abgeschaltetem Motor und abgezogenem Ziindschlissel!

Abgekoppelte Gelenkweile auf der vorgesehenen Halterung ablegen!

16. Nach Abbau der Gelenkwelle Schutzhille auf Zapfwellenstummel aufstecken!
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17.

Schaden sofort beseitigen, bevor mit dem Geréat gearbeitet wird!

3.3 Hydraulikanlage

1.

2.

Hydraulikanlage steht unter hohem Druck!

Beim AnschlieBen von Hydraulikzylindern und -motoren ist auf vorgeschriebenen AnschluB der Hydraulikschlduche zu
achten!

Beim AnschiuB der Hydraulikschlduche an die Traktor-Hydraulik ist darauf zu achten, daB die Hydraulik sowohl traktor- als
auch gerateseitig drucklos ist!

Bei hydraulischen Funktionsverbindungen zwischen Traktor und Gerét sollten Kupplungmuffen und -stecker gekennzeich-
net werden, damit Fehlbedienungen ausgeschlossen werden! Bei Vertauschen der Anschliisse umgekehrte Funktion, z. B.
Heben statt Senken. Unfallgefahr!

Hydraulikschlauchleitungen regelmaBig kontrollieren und bei Beschéadigungen und Alterung austauschen! Die Austausch-
schlauchleitungen missen den technischen Anforderungen des Gerateherstellers entsprechen!

Bei der Suche nach Leckstellen wegen Verletzungsgefahr geeignete Hilfsmittel verwenden!

Unter hohem Druck austretende Flissigkeiten (Hydraulikél) konnen die Haut durchdringen und schwere Verletzungen
verursachen! Bei Verletzungen sofort einen Arzt aufsuchen! Intektionsgefahr!

Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage Gerate absetzen, Anlage drucklos machen und Motor abstellen!

Die Verwendungsdauer der Schlauchleitungen solite sechs Jahre, einschlieBlich einer eventuellen Lagerzeit von hichstens
zwei Jahren, nicht Giberschreiten. Auch bei sachgemaBer Lagerung und zuldssiger Beanspruchung unterliegen Schlduche
und Schlauchverbindungen einer natiirlichen Alterung, dadurch ist ihre Lagerzeit und Verwendungsdauer begrenzi.
Abweichend hiervon kann die Verwendungsdauer entsprechend den Erfahrungswerten, insbesondere unter Berlicksichti-
gung des Gefahrdungspotentials, festgelegt werden. Fir Schléuche und Schiauchleitungen aus Thermoplasten kdnnen
andere Richtwerte maBgebend sein.

3.4 Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften bei Wartung, Instandsetzung und

10.

11.

12.

13.

Pflege

Wartungs-, Instandsetzungs- und Reinigungsarbeiten, sowie die Beseitigung von Funktionsstdrungen grundsatzlich nur bei
ausgeschaltetem Antrieb und stillstehendem Motor vornehmen! Zindschlussel abziehen!

Muttern und Schrauben regelmaBig auf festen Sitz prifen und gegebenenfalls nachziehen!

Bei Wartungsarbeiten am angehobenen Gerét stets Sicherung durch geeignete Abstitzelemente vornehmen!
Beim Auswechsein von Arbeitswerkzeugen mit Schneiden geeignetes Werkzeug und Handschuhe benutzen!
Ole, Fette und Filter ordnungsgeman entsorgen!

Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage stets Stromzufuhr trennen!

Bei Ausflihrung von elektrischen SchweiBarbeiten an Traktor und angebauten Geréten, Kabel an Generator und Batterie des
Schleppers abklemmen!

Bei Arbeiten an den Reifen ist darauf zu achten, daB das Gerat sicher abgestellt und gegen Wegrollen gesichert ist
(Unterlegkeite)!

Reparaturarbeiten an Reifen dirfen nur von Fachkréften und mit dafr geeignetem Montagewerkzeug durchgefthrt werden!
Das Montieren von Reifen setzt ausreichende Kenntnisse und vorschriftsméBiges Montagewerkzeug voraus!

Bei zu hohem Luftdruck der Reifen besteht Explosionsgefahr!

Luftdruck regelmaBig kontrollieren!

Ersatzteile miissen mindestens den vom Geratehersteller festgelegten technischen Anforderungen entsprechen! Dies ist z.
B. durch die Verwendung von Orginal-Ersatzteilen gegeben!



".<\\\,?'§' %

1

8cm

L

Q
N AR

RIZILLLTRIR

Fig.9

10

AR FOINE




4.0 AMAZONE AIRPLANTER ED

Das Basisgerat, der AMAZONE AIRPLANTER ist das 4-reihige Einzelkornségerat mit Dreipunktanbaurahmen ( Fig.1). Die
Ausriistung mit einem Reihendiingerstreuer (Fig. 2) ist durch einfachen Austausch des verschraubten Dreipunktrahmens
gegen den Reihendingerstreuer moglich.

Far Bohnen- und Erbsensaat ist die Ausristung der Grundmaschine bis zu 8 Reihen moglich. In Verbindung mit dem
hydraulischen Antrieb kénnen 10 Séaggregate in gleichen Abstanden auf 3 m angeordnet werden. ( hierzu s. Kap. 6.4 )

Wird eine groBe Schlagkraft bendétigt, bietet sich das Einzelkornsagerat ED 450-K mit Dreipunktanbaurahmen (Fig. 3) oder
Rethendiingerstreuer (Fig. 4) an. Die leichte, stabile Ausfiihrung zeichnet sich durch den integrierten Klappmechanismus der
auBeren Saaggregate aus.

4.1 Arbeitsweise des AIRPLANTERS

Der AMAZONE AIRPLANTER ist ein Einzeikornsagerat zur Einzelkornsaat von Mais, Sojabohnen, Ackerbohnen, Erbsen,
Buschbohnen und Sonnenblumen. Durch den zentralen Antrieb (Fig. 5/1) Uber das linke Antriebsrad (Fig. 5/2) wird die
jeweilige Vereinzelungsscheibe (Fig. 7/1) eines jeden Sdaggregates (Fig. 5/3) angetrieben. Die Kraftibertragung vom
Zentralantrieb (Fig. 5/1, Fig. 6/1) auf die Vereinzelungsscheibe (Fig. 7/1) erfolgt direkt tiber Kunststoffzahnrader (Fig. 7/2),
die geschitztim Unterlenker (Fig. 6/2) der Parallelogrammflihrung eingebaut sind. Das Saatgut wird der Vereinzelungsschei-
be (Fig. 7/1) durch den Zulauf (Fig. 8/1) aus dem Saatgutbehélter (Fig. 8/2) zugefuhrt. Das einfach aufgebaute Vereinzelungs-
aggregat arbeitet nach dem Saugluftprinzip. Der von dem Sauglufigeblése (Fig. 5/4) erzeugte Unterdruck zieht die Saatk6rner
aus dem Saatgutvorrat an die Noppenbohrungen (Fig. 7/3) der Vereinzelungsscheibe. Der Antrieb des Geblases erfolgt
mittels der Gelenkwelle von der Schlepperzapfwelle.

Die lange Beflillstrecke im Sageh&use sorgt fir eine Belegung aller Noppen der Vereinzelungsscheibe. Derindrei Positionen
einstellbare Abstreifer (Fig. 7/4, Fig. 8/3) vereinzelt die an den Noppenbohrungen angesaugten Saatkérner durch Quer-
schnittsveranderungen der Noppenbohrungen in drei Stufen. Uberzéhlige Kérner fallen in den Saatgutvorrat zuriick.
AnschlieBend werden die vereinzelten Saatkérner durch das S&gehduse zu der Auswurféffnung weitergefiihrt. Ist das
Saatkorn am tiefsten Punkt angelangt, wird der Unterdruck unterbrochen. Das Saatkorn fallt vom Noppen der Vereinzelungs-
scheibe ab und gelangt direkt in die vom Saschar gezogene Saatfurche (Fig. 9). Der nachstehend angeordnete Auswerfer
(Fig. 8/4) sorgt daflir, daB evti. in den Noppenbohrungen festsitzende Kérner schonend geldst und fir eine neue Belegung
frei werden.

Fiir die verschiedenen SaatgUter stehen leicht auswechselbare Kunststoffvereinzelungsscheiben zur Verfligung. Die
sorgfaltige Abdichtung zwischen Vereinzelungsscheibe und Saugdeckel (Fig. 8/5) sowie zwischen Vereinzelungsscheibe und
Séagehause (Fig. 8/4) , in Form von zwei verschiedenen hochwertigen Kunststoffen, sichert stérungsfreien Betrieb und lange
Standzeiten.
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4.2 Verschiedene Mdglichkeiten zum Antrieb des Saugluftgebldses

Das Saugluftgebldse Fig. 10/1) ist mit einem als Riementrieb (Fig. 10/2) ausgebildeten Vorgelegegetriebe (Fig. 10/3)
ausgerUstet. Durch den Einsaiz von unterschiedliche Durchmesser D aufweisenden Riemenscheiben (Fig. 10/4) ist es
mdéglich, die Eingangswelle (Fig. 10/5) des Vorgelegegetriebes mit unterschiedlichen Schiepperzapfweliendrehzahlen
anzutreiben, ohne die Geblaseantriebsdrehzahl zu verdndern. Der Schutzkasten (Fig. 11/1) des Vorgelegegetriebes wurde
zu Demonstrationszwecken ahgenommen.

Mdgliche Zapfwellendrehzahlen und die entsprechenden Riemenscheibendurchmesser:

a) Antrieb fur Zapfwelle mit 540 U/min (serienmaBig) Riemenscheibendurchmesser D=330 mm.

b) Antrieb fur Zaptwelle mit 1000 U/min (reduzierte Schleppermotordrehzahl) Riemenscheibendurchmesser D=255 mm.

c) Antrieb fir Zaptwelle mit 1000 U/min {(bei Kombination mit Bodenbearbeitungsgerat) Riemenscheibendurchmesser
D=176 mm.

Die serienméBige Gerateausrdstung ist fir den AnschluB an die mit 540 U/min angetriebene Schiepperzaptwelle bestimmt.
Soll das Gebldse der Einzelkornsamaschine mit reduzierter Schieppermotordrehzahl angetrieben werden, ist die Gelenkwelle
andie 1000er Zapfwelle des Schieppers anzuschlieen und die Riemenscheibe mit dem Durchmesser D=255 m (Sonderaus-
stattung) zu montieren.

Wird die Einzelkornsdmaschine in Kombination mit einem von der 1000er Zaptwelle angetriebenen Bodenbearbeitungsgerat
eingesetzt, ist die Riemenscheibe mit dem Durchmesser D=176 mm (Sonderausstattung) zu montieren.

4.2.1 Austausch der Riemenscheibe vom Vorgelegegetriebe

Die Riemenscheibe ( Fig. 10/4 ) ist mittels vier Schrauben ( Fig. 10/6 ) auf der angetriebenen Eingangswelle ( Fig. 10/5 ) des

Vorgelegegetriebes befestigt. Der Keilrippenriemen (Fig. 10/2) verbindet Riemenscheibe und Geblaseantriebswelle (Fig. 10/
7). Uber die federbelastete Rolle (Fig. 10/8) wird der Riemen gespannt.

A Richtige Riemenvorspannung wird bei einer Federlinge von 200 mm der Zugfeder erreicht.
Der Austausch der Riemenscheibe wird wie folgt durchgefihrt:
- Schutzkasten abnehmen.

Riemenvorspannung [6sen und Keilrippenriemen abnehmen.

Die vier Schrauben der Riemenscheibenbefestigung ldsen und Riemenscheibe austauschen.

Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge. Feder wieder auf eine Lange von 200 mm vorspannen. Schutzkasten anbringen!

& Gerit nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht und in Schutzsteffung sind!
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5.0 Saen verschiedener Saatglter

Der AMAZONE AIRPLANTER ist zur Einzelkornsaat von Mais, Sojabohnen, Ackerbohnen, Erbsen, Buschbohnen und
Sonnenblumen geeignet. Zur Vereinzelung dieser verschiedenen Saatguter stehen leicht auswechselbare Vereinzelungs-
scheiben (Sonderausstattung) zur Verfligung.

5.1 Auswechseln der Vereinzelungsscheiben

Séaaggregat hochstellen (Fig. 12) (hierzu siehe Kap. 9.1) oder kemplette Einzelkornsdmaschine anheben.

& Beim Anheben Maschine gegen unbeabsichtigtes Absenken sichern!
- Hintere Schraube (Fig. 12/1) der Scharhalterung I16sen und Schar (Fig. 12/2) nach unten schwenken.

Vordere Ringmutter (Fig. 12/3) am Saugdeckel (Fig. 12/4) 16sen, hintere und obere Ringmutter (Fig. 12/3, Fig. 12/6)
abschrauben und Saugdecke! nach hinten wegziehen.

Saugdeckel mitsamt der Vereinzelungsscheibe (Fig. 13/1) abnehmen.

- Neue Scheibe (Fig. 14/1) gegen bisherige Scheibe (Fig. 13/7) im Saugdeckel austauschen.

A Noppen (Fig. 13/2) miissen zum Gehéause (Fig. 13/3) und nicht zum Saugdeckel (Fig. 14/2)
zeigen.

Vereinzelungsscheibe zusammen mit Saugdeckel montieren und Deckel anschrauben.

- Gangigkeit der Abstreifer (Fig. 12/7, Fig. 13/4 )uberprufen. Hierzu Abstreifer (Fig. 12/7) durch mehrmaliges leichtes
Verschwenken am Hebelarm (Fig. 12/8) - wo die Feder (Fig. 12/9) eingehangt ist - aus seiner Position auslenken.

& Die Feder muB den Abstreifer immer wieder in seine Ausgangsposition zuriickziehen.
- Je nach auszubringendem Saatgut Abstreifer evtl. neu einstelien (hierzu siehe Kap. 8.4).

- Schar hochschwenken und befestigen.
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6.0 Anbau und Grundeinstellung des AIRPLANTERS ED 300 und ED 450-K

6.1 Anbau des AIRPLANTERS an der hinteren Dreipunkthydraulik des Schleppers

Die AMAZONE AIRPLANTER ED 300 und ED 450-K sind an der hinteren Dreipunkthydraulik des Schleppers (Fig. 15)
anzubauen (hierzu siehe Kap. 3.1). Unterlenker des Schleppers zum Anbau an Unterlenkerbolzen (Kategorie II) des
AIRPLANTERS befestigen.

Oberlenker mit Einsteckbolzen (Kat. [I) abstecken und sichern. Oberlenkerldnge so einstellen, daB Saatgutbehdlter der
Sdaggregate auf dem Feld im abgesenkten Zustand der Maschine senkrecht stehen, wenn Sédschare in den Erdboden
eingreifen. Nur bei dieser Einstellung wird das Séschar vorschriftsmaBig im Erdboden gefiihrt.

Die Unterlenker der Schlepperdreipunkthydraulik missen mit Stabilisierungsstreben oder Ketten ausgeristet sein. In
angehobener Stellung dirfen die Unterlenker des Schleppers seitlich nur noch wenig Spiel haben, damit die Maschine immer
mittig hinter dem Schlepper lauft. Hierdurch wird auch in Hanglagen ein gleichbleibender Reihenabstand zur AnschiuBspur
gewihrleistet und beim Wenden im Vorgewende im angehobenen Zustand ein Hin- und Herschlagen der Einzelkornsama-
schine verhindert.

Bei angebauter Maschine Abstellstiitzen einziehen und sichern!

6.2 Gelenkwelle

Das Vorgelegegetriebe des Saugluftgebldses wird lUber die Gelenkwelle (Fig. 15/1) von der Zapfwelle des Schleppers
angetrieben.

Lieferbar sind folgende Gelenkwellen:

a) SerienmaBige Gelenkwelle
b) Gelenkwelle mit Freilauf (Sonderausstattung)

Diese Gelenkwelle ist erforderlich, wenn die Einzelkornsédmaschine in Kombination mit einem Bodenbearbeitungsgerat
(Ruttelegge, Kreiselegge oder Kreiselgrubber) und einer Packerwalze eingesetzt wird. Da der Antrieb des Saugiuftgetriebes
Uber das Bodenbearbeitungsgerat erfoigt und der Geblaselaufer des Saugluftgeblases aufgrund seiner hohen Drehzahlbeim
Abschalten der Zapfwelle schlagartig vom Bodenbearbeitungsgerat abgebremst wiirde, werden Beschadigungen an der
Gelenkwelle und der Antriebseinheit fir das Saugluftgeblédse vermieden.

6.2.1 Anpassung und Montage der Gelenkwelle

Die Gelenkwellenhalften sind auf den ZapfwellenanschiuB des Schleppers und den Zapfwellenstummel des AMAZONE
AIRPLANTERS in der vorgeschriebenen Einbaurichtung (s. Symbol auf der Gelenkwelle) aufzustecken.
Zapfwellenstummel an Maschine zuvor reinigen!

Es diirfen nur die vom Hersteller vorgeschriebenen Gelenkwellen verwendet werden.

Beim ersten Anbau Gelenkwelle dem Schlepper entsprechend (Fig. 16) anpassen. Da diese Anpassung nur fir diesen einen
Schleppertyp gilt, ist die Gelenkwellenanpassung beim Schleppertypwechsel zu wiederholen.

1. Durch nebeneinanderhalten der beiden Gelenkwellenrohre (Fig. 17) ist zu prifen, ob eine Schiebeprofiliiberdeckung der

Gelenkwellenrohre sowohl bei abgesenkter als auch bei ausgehobener Einzelkornsdmaschine von mindestens 100 mm
gewdhrleistet ist.

2. Inzusammengeschobener Stellung dirfen die Gelenkwelienrohre nicht gegen die Gabeln der Kreuzgelenke stoBen. Ein
Sicherheitsabstand von mindestens 10 mm muB eingehalten werden.

3. Zur Langenanpassung Gelenkwellenhélften in kiirzester Betriebsstellung nebeneinander halten und anzeichnen.
4. Innen- und AuBenschutzrohr gleichmaBig kirzen.

5. Inneres und auBeres Schiebeprofil um gleiche Lange wie Schutzrohr kirzen.

6. Trennkanten abrunden und Spéne sorgféltig entfernen.

7. Schieberprofile einfetten und ineinanderschieben.
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8. Halteketten so einhéngen, daB ein ausreichender Schwenkbereich der Gelenkwelle in allen Betriebsstellungen gewahr-
leistet ist.

9. Nur mit vollstindig geschiitztem Antrieb arbeiten:
Gelenkwelle mit komplettem Gelenkwellen- und Ergédnzungsschutz an Schlepper und Gerét.

Wird die Einzelkornsdmaschine in Kombination mit einem Bodenbearbeitungsgerat und einer Packerwalze eingesetzt und die
Finzelkornsamaschine zur Hubkraftreduzierung beim Ausheben der Gesamtkombination mit Hilfe eines Hubrahmens tber
die Packerwalze angehoben, sollte eine Hubbegrenzungsvorrichtung am Bodenbearbeitungsgerat vorgesehen sein, so dafl
der Winkeleinschlag eines Kreuzgelenkes der Gelenkwelle 30° nicht Gbersteigt.

Beachten Sie auch die an der Gelenkwelle befestigten Montage- und Wartungshinweise des Gelenkwellenherstel-
lers!

A Zur Vermeidung von Beschadigungen an Gelenkwelle und Saugluftgebldse Zapfwelle nur bei niedriger
Schleppermotordrehzahl langsam einkuppeln.

6.3 SpuranreiBBer

AMAZONE AIRPLANTER sind serienmidBig mit ScheibenspuranreiBern (Fig. 18/1) ausgerlstet. Je nach Einstellung
markieren die SpuranreiBer wahrend der Aussaat auf dem Feld eine Spur, auf der der Schiepperfahrer beim AnschluBfahren
entweder mit dem Vorderrad des Schleppers oder mit der Schleppermitte entlang féhrt.

Im heruntergeklappten Zustand (Fig. 19, Fig. 20) greifen beide SpuranreiBerscheiben (Fig. 19/1, Fig. 20/1) immer in den
Boden ein, wenn die Sdmaschine nicht mit einem Schaltautomat (Sonderausstattung) ausgestattet ist.

A Bei Fahrten auf 6ffentlichen StraBen und Wegen sind die SpuranreiBer in Transportstellung zu
verriegeln.

6.3.1 SpuranreiBer ED 300

Die SpuranreiBer (Fig. 19/2) bestehen aus dem Auslegerrohr (Fig. 19/3) und den verschiebbaren SpuranreiBerscheiben (Fig.
19/1). Nach Losen der Klemmschraube (Fig. 19/4), z. B. mittels der Abdrehkurbel, 148t sich die SpuranreiBerscheibe auf dem
Auslegerrohr verschieben.

Beim Auftreffen des SpuranreiBers auf feste Hindernisse schert die Abscherschraube (Fig. 19/5) ab und schiizt die
SpuranreiBer so vor Beschadigungen. Beim Ersatz der Abscherschraube nur Schraube mit der Festigkeit 8.8
verwenden.

& Verriegelung in Transportstellung (Fig. 18) erfolgt mittels federbelasteter Raste (Fig. 18/2).

6.3.2 SpuranreiBer ED 450

Die SpuranreiBer (Fig. 20/2) bestehen jeweils aus den teleskopartig ausziehbaren Auslegerrohren (Fig. 20/3, Fig. 20/4) und
den verschiebbaren SpuranreiBerscheiben (Fig. 20/1) . Nach Losen der Klemmschraube (Fig. 20/5), z. B. mittels der
Abdrehkurbel, 148t sich die SpuranreiBerscheibe auf dem &uBeren Auslegerrohr (Fig. 20/4) verschieben. Zur |.Angeneinstel-
jung der SpuranreiBerscheiben auf Schleppermitte federbelastete Raste (Fig. 20/6) ziehen und duBeres Auslegerrohr so
lange herausziehen, bis Raste wieder einrastet. Dann SpuranreiBerscheibe auf duBerem Auslegerrohr entsprechend
einstellen. Mittels der Raste 4Bt sich das auBere Auslegerrohr in genau definierte Stellungen gegenitber dem inneren
Auslegerrohr (Fig. 20/3) einstellen, so daB sich die Lange der SpuranreiBerausleger fir Transportfahrten reduzieren und fiir
die Arbeitsstellung einfach wieder ausziehen 1&Bt, ohne daB die Langeneinstellung der SpuranreiBer veréndert wird.

Beim Auftreffen des SpuranreiBers auf feste Hindernisse schert eine der Abscherschrauben (Fig. 20/7) ab und schitzt den

SpuranreiBer so vor Beschadigungen. Beim Ersatz der Abscherschraube nur Schraube mit der Festigkeit 8.8 verwen-
den.

& Verriegelung in Transportstellung (Fig. 21) erfolgt mittels Absteckbolzen (Fig. 21/1). Absteckbolzen mit
Klappsplint (Fig. 21/2) sichern.
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6.3.3 Langeneinstellung der SpuranreiBer
Zum Einstelien der SpuranreiBer beide SpuranreiBer herunterklappen.

Je nach Schlepperspur, Arbeitsbreite, Reihenabstand und Reihenzahl der Einzelkornsdmaschine ergeben sich unterschied-
fiche SpuranreiBermaBe, d. h., Abstande von der Beriihrungsflache der SpuranreiBerscheibe am Boden zur Maschinenmitte
oder zum auBeren S&aggregat.

Zur Langeneinstellung der SpuranreiBer Klemmschraube mittels Abdrehkurbel 16sen und SpuranreiBer auf Auslegerrohr
verschieben. Spuranreifier in gewlnschter Stellung durch Festziehen der Klemmschraube befestigen.

Auf leichten Béden SpuranreiBerscheiben so einstelien, daf sie etwa parallel zur Fahrtrichtung laufen. Auf schweren Béden
SpuranreiBerscheiben dagegen auf Griff stellen, so da8 sie aggressiver arbeiten und auch hier eine deutlich sichtbare Spur
erzeugen. Die Stellung der SpuranreiBerscheiben 148t sich nach Ldsen der Klemmschraube (Fig. 19/6 bzw. 20/8)
entsprechend einstellen.

Zur Begrenzung der Arbeitstiefe der SpuranreiBerscheiben auf 60 bis 80 mm jeweils am Seit befestigte Kette (Fig. 19/7 bzw.
20/9) derart am Hebelarm (Fig. 19/8 bzw. Fig. 20/10) des Auslegerrohres befestigen, daB Seil und Kette leicht durchhéngen,

sobald die SpuranreiBerscheiben auf der Aufstandsflache der Antriebsrader aufliegen. Kette mittels Klappsplint am Hebelarm
sichern. Unterschiedliche Kettenlangen werden durch Abstecken der Ketten in unterschiediiche Kettenglieder erreicht.

& Darauf achten, daB die SpuranreiBerscheiben nicht zu tief im Boden arbeiten. Bei zu tief arbeitenden
SpuranreiBern besteht auf rauhem, steinigen Saatbett die Gefahr von Beschadigungen.

6.3.3.1 Berechnung der Spuranrei3erldnge zum Markieren einer Spur in der Schiepperspur

6.3.3.1.1 Gemessen von der Maschinenmitte (Fig. 22)

Nach folgenden Formeln kdnnen die richtigen SpuranreiBermafe bei symmetrischer Anordnung der Schare von Maschinen-
mitte aus errechnet werden:

Arbeitsbreite B - Schlepperspur S

Spuranreifiermal A

2
Arbeitsbreite B = Reihenzahl n x Reihenabstand R
S
SpuranreiermaB A = Rxn- —
2
R: Reihenabstand
n: Anzahl der Siaggregate
S: Schlepperspur
Beispiel:
Reihenabstand R : 75 cm
Anzahl der Saaggregate n: 4
Schlepperspur S: 150 cm

SpuranreifermaB A=4x75cm - 150 :2 = 225 cm
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6.3.3.1.2 Gemessen vom auBeren Sdschar (Fig.23)

Nach folgenden Formeln kénnen die richtigen SpuranreiBermaBe bei symmetrischer Anordnung der Schare errechnet
werden.

R(n+1)-8
| SpuranreiBermaB A = e
| 2

R: Reihenabstand
n: Anzahl der S&aggregate
S: Schlepperspur

Beispiel:

Reihenabstand R : 75¢cm
Anzahl der Sdaggregate n: 4
Schiepperspur S: 150 cm

75 cm (4+1) - 150 cm
SpuranreiBermaBA = ——————— = 112,5cm
2

6.3.3.2 Berechnung der SpuranreiBerldnge zum Markieren einer Spur in der Schieppermitte
(Fig. 24)

Das SpuranreiermaB A, gemessen von Maschinenmitte bis zur Beriihrungsfléache der SpuranreiBerscheibe am Boden,
entspricht der Arbeitsbreite.

SpuranreifermaB A = R x n

R: Reihenabstand
n: Anzahl der Saaggregate

Beispiet:
Reihenabstand R : 75cm

Anzahl der Sdaggregate n : 4

SpuranreiBermaB A = 75cm x 4 = 300 cm
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6.4 Einstellen der Reihenabstinde

Bei dem AMAZONE AIRPLANTER lassen sich die Reihenabstande der S&daggregate entsprechend Fig. 25 stufenlos
zwischen 27 bis 85 cm wie folgt einstellen:

Am jeweiligen duBeren Sdaggregat (Fig. 26/1) Stellring (Fig. 26/2) auf Vierkantwelle (Fig. 26/3) 16sen.

- Vierkantwelle evil. herausziehen.
Schrauben (Fig. 27/1 und 27/2) der Vierkantwellenlagerung (Fig. 27/3) an linker Antriebsradhalterung 6sen. (Hierdurch
kannsich die Vierkantwelienlagerung beim Verschieben der S&aggregate und der Aniriebsréader neu arretieren, wodurch
Verspannungen der Lager vermieden werden.)

- Muttern (Fig. 26/4 bzw. 27/4) der Halteklammern (Fig. 26/5 bzw. 27/5) Iésen.

- Saaggregate und evtl. Antriebsrader in gewlinschter Weise auf Klemmschiene (Fig. 26/6 bzw. 27/6) verschieben.
Muttern der Halteklammern festziehen.

- Vierkantwelle montieren, wenn sie herausgezogen wurde.
Schrauben (Fig. 27/1) der Vierkantwellenlagerung am linken Antriebsrad festziehen.

- Schrauben (Fig. 27/2) dienen zur Arretierung des Kettenspanners flir Antriebskette zwischen Vorgelege- und Getriebe-
ausgangswelle des Verstellgetriebes, daher vor dem Anziehen dieser Schrauben auf richtige Kettenspannung

( Kap. 11.5) achten.

- Stellringe gegen die duBeren Sdaggregate verschieben und Madenschraube anziehen.

A Nach zwei Betriebsstunden Schrauben noch einmal auf Festsitz (berpriifen.
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7.0 Der Weg zum Feld - Transport auf éffentlichen StraBen und Wegen

Benutzen Sie auf dem Weg zum Feld offentliche StraBen und Wege, miissen Schlepper und Maschinen den Vorschriften der
StVZO entsprechen:

Die Transportbreite von 3 m darf nicht Gberschritten werden.
Die SpuranreiBer nach Fig. 18 bzw. 21 in Transportstellung bringen und sichern.

Werden die fiir Zugmaschinen vorgeschriebenen Beleuchtungseinrichtungen, Fahririchtungsanzeiger oder das amtliche
Kennzeichen durch das Einzelkornsagerat verdeckt, sind sie am Anbaugerat zu wiederholen. Ragen Anbaugerite
seitlich mehr als 400 mm (iber den auBeren Rand der Lichtaustrittsfliche der Begrenzungs- oder der SchiuBleuchten der
Zugmaschine hinaus, so sind bei diesen Begrenzungsleuchten, SchluBleuchten und Riickstrahler erforderlich. Ragt das
Anbaugerat mehr als 1 m dber die SchluBleuchten der Zugmaschine hinaus, sind SchluBleuchten und Ruckstrahler
erforderlich. Die Beleuchtungseinrichtungen selbst (Leuchtentrdger nach DIN 11 027 mit Leuchten) und etwa erforder-
liche Warntafeln und -folien sind direkt vom Hersteller bzw. Handel zu beziehen. MaBgebend ist die jeweils glltige
Fassung der StVZO. Hiernach ist fiir die Ausristung der Geréte mit Leuchtenhalter der Gerétehalter verantwortlich.

Beleuchtungsanlage auf Funktionsfahigkeit Gberprifen.
Die einzelnen Saaggregate in die Transportstellung (Kap. 9.1) hochschwenken und sichern.

Bei der ED 450-K die duBeren Saaggregate (Fig. 29/1) mittels Hydraulikzylinder (Fig. 29/2) in Transportstellung
hochschwenken und mit Bolzen (Fig. 29/3) in dieser Position verriegeln. Im verriegelten Zustand nimmt der Bolzen
(Fig. 29/3) die in Fig. 29 dargestellte Position ein. Zum Entriegeln wird der Bolzen (Fig. 29/1) in die Position gemaB Fig.
30 verschwenkt.

Die Diingerférderspiralen (Fig. 29/4) lassen sich in zwei Positionen am Diingerschar befestigen. Fig. 31 zeigt die
Arbeitsposition. Hierbei ist die Diingerspirale (Fig. 31/1) in dem hinteren Langlochschlitz (Fig. 31/2) befestigt. Zur
Reduzierung der Transportbreite 148t sich die Forderspirale durch Verschwenken vom Dingerschar (Fig. 31/3)
abnehmen und in dem vorderen Langlochschlitz (Fig. 31/4) befestigen.

Wird der AMAZONE AIRPLANTER in Kombination mit einem Bodenbearbeitungsgerat, z. B. Kreiselgrubber bzw. Riittelegge
mit Packerwalze eingesetzt, darauf achten, daB zuldssige Schlepperhinterachslast nicht lberschritten wird.

Aufkeinen Fall darf der AIRPLANTER, wenn er mit einem Reihendlingerstreuer ausgeriistetist und in Kombination mit einem
Bodenbearbeitungsgerét eingesetzt wird, mit vollem Diingerbehalter transportiert werden, da dann die fir den 6ffentlichen
StraBenverkehr zuldssigen Achslasten fastimmer Uberschritten werden. Zusétzlich auf Einhaltung des zuléssigen Gesamt-
gewichtes des Schleppers achten.

Bitte beachten Sie diese Hinweise. Sie tragen dazu bei, Unfélle im 6ffentlichen StraBenverkehr zu verhiten.
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8.0 Inbetriebnahme und Einsatz des Airplanters

Aufdem Feld werden die SpuranreiBer heruntergeklappt. Uberpriifen Sie die richtige Langeneinstellung des Drahtseiles zuden
SpuranreiBern und somit die Arbeitstiefe der SpuranreiBerscheiben (Kap. 6.3.3). Beide SpuranreiBerscheiben befinden sich
im heruntergeklappten Zustand in Arbeitssteliung.

Bei dem AIRPLANTER ED 450-K werden die &uBeren Sdaggregate nach Ldsen der Transportverriegelung (Fig. 29/3)
hydraulisch heruntergeklappt (hierzu s. Kap. 7.0). Hierzu mup der Schlepper mit einem doppeltwirkenden Steuerventil
* ausgertistet sein. In der heruntergeklappten Position werden die duBeren Sdaggregate automatisch hydraulisch
verriegelt.

8.1 Einstellen der Kornabstande

Die Saaggregate werden Uber das zentrale, mechanische Verstellgetriebe (Fig. 32/1, Fig. 33/1) vom linken Antriebsrad
(Fig. 32/2) angetrieben. Mit dem Verstellgetriebe lassen sich die Kornabsténde in der Reihe in 30-facher Feinabstufung von
5,5 bis 48,8 cm einstellen. Zur Anderung des Kornabstandes werden verschiedene Kettenradpaarungen durch das Umlegen
der Ketten (Fig. 33/2 bzw. 33/3) miteinander in Verbindung gebracht, wodurch eine Veranderung des Ubersetzungsverhéltnis-
ses im Verstellgetriebe erreicht wird.

Fir die Einstellung des entsprechenden Ablageabstandes muB folgendes bekannt sein:
- Anzahl der gewlnschten Pflanzen bzw. Kérner pro Hektar

Reihenabstand
- Anzahl der Bohrungen der Vereinzelungsscheibe

Aus der Vorgabe Kérner (Pflanzen) pro Hektar wird der Ablageabstand fiir den entsprechenden Reihenabstand ermitteit.
Hierzu wird zunachst die Angabe “Anzahl der Kérner pro Hektar” durch 10.000 geteilt (4 Stellen abstreichen), so daB sich die
Angabe “K&rner pro m2” ergibt. Dieser Wert wird mit dem gewunschten Reihenabstand multipliziert, so daB sich die Angabe
Koérner pro Meter ergibt. Der Kehrwert dieses Wertes ergibt die Angabe Meter pro Korn. Wird dieser Ablageabstand mit 100
muiltipliziert, ergibt sich der Ablageabstand a in cm pro Korn.

Beispiel:
Gewlinscht:  90.000 Kérner pro Hektar
0,75 m Reihenabstand und Vereinzelungsscheibe mit 30 Bohrungen.

90.000 Kérner pro Hektar : 10.000 = 9 Kdrner pro m?

Ablageab- 1
standa[ecm] = x 100 cm
Anzahl Kérner pro m2 x Reihenabstand R [m]

Ablageab- 1
standafcm] = ——————— x 100cm= 148cm
9kprom? x 0,75m

Unter Bertcksichtigung der Anzahl der Bohrungen der Vereinzelungsscheiben wird ein diesem errechneten Ablageabstand am
nachsten kommender Ablageabstand aus der im Getriebedeckel (Fig. 33/4) eingeklebten Einstelltabelte aufgesucht und die
entsprechenden Kettenradpaarungen abgelesen.

Errechneter Ablageabstand a: 14,8 cm

Vereinzelungsscheibe 30 Bohrungen

aus Tabelle: 14,4 cm oder 15,3 cm

gewdhltz. B.a=153cm

Fir den Ablageabstand 15,3 cm ergeben sich folgende Kettenradpaarungen:

A14-B21
C17-D17
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Getriebeeinstelltabelle fiir serienméBige Ausfiihrung
Gearbox setting table

Tableau de réglage du boitier

Tabla de ajuste del engranaje

@ — A | e
‘(é [ ] [ ] L ] L ] [ ] [ ] [ ]
A1 48,8 459 431 40,2 373 A1 32,5 30,6 28,7 26,8 249 D12

344 324 304 284 263

B14 B 14 23,0 21,6 20,3 18,9 17,5 D17
24.4 22,9 21,5 201 18,7 16,3 15,3 14,4 13,4 12,4 |D24
A1d 21,7 20,4 19,1 17,8 16,6 A4 14,4 13,6 12,8 11,9 11 D12
B 21 15,3 14,4 13,5 12,6 1,7 B o1 10,2 9,6 9,0 8,4 78 D17
10,9 10,2 9,6 9,0 8,3 7.2 6,8 6,4 6,0 55 |D24
C17 Cc16 C15 C14 C13 C17 C16 C15 C14 C13
A21 /A14
,—;—ﬂm—, .
= - i

i C17 C16 C15 C14 C13

31@.\: \ ‘////

D12 D17\ /024
\-i -ﬁ—:HT'I
|
..
= l —F?'l
i

|
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Getriebeeinstelltabelle fiir kleine Kornabstéinde (Sonderausstattung)

Gearbox setting table for narrow seed spacings (option)

Tableau de réglage pour espacement entre graines réduit (équipement spécial)

Tabla de ajuste del engranaje para distancias pequefas entre granos (equipo opcional)

34,2 321 30,1 28,1 261 228 214 201 18,8 174

gﬂ 041 227 213 199 184 gﬂ 61 151 142 132 123

171 160 151 141 131 "4 107 101 94 87
Ag| B2 143 134 125 118 aia| 01 95 90 83 78
Al 07 101 95 88 82 AT er es 59 55

76 71 6,7 6,3 5,8
L c17 Ct16 C15 C14 C13

5,0 4.8 4,5 4,2 3,8
citvr Cw C15 C14 C13

B14 B21

meml |
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Das Umlegen der Kette (Fig. 33/2) der Kettenradpaarung A-B wird folgendermaBen durchgefiihrt:
- Schrauben (Fig. 34/1) des Kettenspanners (Fig. 33/5) I6sen.
- Kette (Fig. 33/2) auf entsprechendes Kettenradpaar A 14 - B 21 auflegen.
Kette mittels Kettenspanner wieder spannen.
Kettenlage und Kettenspannung tberprifen.
Das Umlegen der Kette (Fig. 33/1) zwischen den Kettenradpaarungen C-D wird wie folgt durchgefiihrt:
- Flugelmutter (Fig. 33/6) der Einstellschraube (Fig. 33/7) am Feststeliblech (Fig. 33/8) lésen.

- Kettenspanneinheit (Fig. 33/9) durch Aushaken der Feder (Fig. 33/10) vom Spannhaken (Fig. 33/11) iockern und
Kettenglied (Fig. 33/12) der Feder auf Nase (Fig. 33/13) vom Feststellblech einhaken.

- Federvorstecker (Fig. 33/14) herausziehen und Kettenradsatz (Fig. 33/15) auf Verschiebewelle (Fig. 33/16) verschieben
bis gewlinschtes Kettenrad C17 der Zwischenwelle (Fig. 33/17) mit dem Kettenrad D17 des Kettenradsatzes fluchtet.

- Kettenradsatz gegen Verschieben mit Federvorstecker in der jeweiligen Kerbe (Fig. 33/18) sichern.
- Zum Spannen der Kette (Fig. 33/1) Kettenglied der Feder (Fig. 33/10) in Spannhaken (Fig. 33/11) hangen.

Als Anschlag dienende Einstellschraube festziehen und so Mindestkettenvorspannung fir die Kettenspanneinheit
sicherstellen.

- @Getriebedeckel verschlieBen.
Werden die Fiihrungsrollen (Fig. 33/19) der Kettenspanneinheit ausgebaut, beim Wiedereinbau unbedingt darauf achten, daf
die Fiihrungen (Fig. 33/20) der Fuhrungsrollen mit den Kettenréddern der Zwischenwelle (Fig. 33/17) fluchten. Pasition der

Fuhrungsrollen |48t sich zum exakten Fluchten mit den Kettenrédern der Zwischenwelle durch den Einsatz von Ausgieichs-
scheiben an der Kettenspanneinheit veréndern.
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8.2 Absenken der Saaggregate
Klinke (Fig. 35/1) durch Aushangen der Zugfeder (Fig. 35/2) entriegeln.
- Saaggregat (Fig. 35/3) soweit hochheben, bis Klinke automatisch ausrastet.
Saaggregat langsam absenken und Klinke (Fig. 36/1) in die in Fig. 36 dargestellte Position verschwenken.

Beim Absenken des hochgestellten Sdaggregates wird der Antrieb flr die Vereinzelungsscheibe automatisch eingeschaltet.
8.3 Befiilien des Saatgutbehilters

A Nicht mit feuchtem oder klebrigen Saatgut séden.
Es hat sich gezeigt, daB das Inkrustieren des Saatgutes, z. B. mit “Mesorol”, mit gréBer Sorgfalt geschehen muB.

Zur Vermeidung von Briickenbildungen darauf achten, daB die Gleitfahigkeit des Saatgutes so weit wie moglich erhalten
bleibt. Das Inkrustieren des Saatgutes sollte so frithzeitig (1 Tag vor der Aussaat) vorgenommen werden, so daB das Saatgut
in trockenem Zustand zur Aussaat gelangt.

Die Rieselfahigkeit des inkrustierten Saatgutes kann durch Beimengen von etwa 200 g Talkum auf 100 kg Saatgut verbessert
werden.

Die in der Gebrauchsanweisung der Pflanzenschutzmittelhersteller angegebenen Mischungsverhélinisse sind unbedingt
einzuhalten.

& Beim Befiillen der Saatgutbehiélter darauf achten, daB sich keine Fremdkdorper (Draht, Steine,
Holzstiicke usw.) im Saatgut befinden.

8.4 Einstellen des Abstreifers

Die in drei Positionen einstellbaren Abstreifer (Fig. 37/1) sollen Doppelbelegungen der an den Noppenbohrungen (Fig. 38/
9) der Vereinzelungsscheibe (Fig. 38/2) angesaugten Saatkérner vermeiden, ohne Fehistellen hervorzurufen.

Der jeweilige Abstreifer ist ein dreistufiges Zackenblech (Fig. 38/3), gegen das sich die Vereinzelungsscheibe mit ihren
Noppenbohrungen dreht. Durch Querschnittsverdnderungen der Noppenbohrungen in drei Stufen sorgt der Abstreifer fiir
eine Vereinzelung der angesaugten Saatkdrner. Ist der Abstreifer zu weit von den Noppenbohrungen der Vereinzelungs-
scheibe entfernt, kdnnen Doppelbelegungen auftreten. Deckt der Abstreifer die Noppenbohrungen der Vereinzelungsscheibe
zu stark ab, sind Fehistellen méglich. Der Abstreifer ist mit Hilfe des Verstellbleches (Fig. 37/2) gegentiber den Noppenboh-
rungen der Vereinzelungsscheibe einstellbar. Hierzu |&Bt sich das Versteliblech in 3 Positionen “innen”, “mitte” und “auBen”
ander Einstellschraube (Fig. 37/3) einhaken. Die jeweils einzustellende Position istim wesentlichen abhéngig vom Tausend-
Korn-Gewicht des auszusdenden Saatgutes und der nachfolgenden Tabelle zu entnehmen. Die angegebenen Tabellenwerte
stellen nur Richtwerte dar, die sich durch die jeweilige Kornform evtl. &ndern kénnen.

Position

Mais: Vereinzelungsscheibe grin 30/5 -

TKG kleiner 220 g innen

TGK 220 g bis 320 g mitte

TKG gréBer 320 g auBien
Bohnen: Vereinzelungsscheibe rot 45/6

TKG gréBer 400 g auBen

Vereinzelungsscheibe grau 45/5

TKG kleiner 400 g auBlen
Sonnenblumen: Vereinzelungsscheibe braun 30/25 innen
Sojabohnen: Vereinzelungsscheibe orange 45/4 mitte
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Beispiel:

Saatgutart: Maissorte Felix Tausend-Korn-Gewicht: 210 g
Vereinzelungsscheibe grin mit 30 Bohrungen
Position des Abstreifers: Verstellblech (Fig. 37/2) in Position “innen” an der Einstellschraube (Fig. 37/3) einhaken.

Die neu eingestelite Abstreiferposition hinsichtlich der Saatgutvereinzelung auf Doppelbelegungen und/oder Fehistellen auf
dem Feid tiberprifen. Hierzu folgt der Maschine eine Person, die durch die Sichtfenster der Sdgehéuse die Funktion der
Vereinzelungsorgane beobachtet.

& Werden Doppelbelegungen oder Fehlstellen festgestellt, Abstreiferposition entsprechend
korrigieren.

8.5 Einsteilen der Ablagetiefe

Die Ablagetiefe ist bei dem serienméaBigen Saschar (Fig. 39/1) von 0-8 cm und mit dem Bohnenséschar (Fig. 40/1) (Sonde-
rausstattung) von 0-12 cm stufenlos einstellbar. Die auf der Skala (Fig. 41/1) angegebenen Ziffern représentieren jeweils eine
bestimmte Ablagetiefe, wobei die Ablagetiefe Gber die Druckrolle (Fig. 39/2) mittels der Spindet (Fig. 39/3) wie folgt eingestellt
wird :

- Sichgrungsblech (Fig. 41/2) der Spindel (Fig. 41/3) gegen selbsttédtiges Verdrehen verschwenken.
- Spindel liber Knebel (Fig. 41/4) verdrehen und gewiinschte Ablagetiefe einstellen.

- Spindel gegen Verdrehen mittels Sicherungsblech sichern.

Eingestellte Ablagetiefe des Saatgutes (iberpriifen, da Druckrollen je nach Bodenart unterschiedlich
tief in den Boden eindringen. Hierzu auf einigen Metern Saatkérner im Boden ablegen und durch vor
sichtiges Freilegen der im Boden abgelegten Saatkdrner Ablagetiefe (iberpriifen.

Ablagetiefe evil. entsprechend korrigieren und Skalenwert fiir neu eingestellte Ablagetiefe an Skala
ablesen. Ablagetiefe der restlichen Sdaggregate entsprechend anhand des Skalenwertes einstellen.
Spindeln gegen Verdrehen mittels Sicherungsblech sichern.

8.6 Einstellen der Zustreicher
Die Zustreicher (Fig. 42/1) sollen flach im Boden arbeiten und haben die Aufgabe, die Safurche mit lockerem Boden zu

bedecken. Die Andruckkraft der Zustreicher ist unterschiedlich einstellbar, indem entweder die Federdse (Fig. 42/2) oder der
Ring (Fig. 42/3) der Zugfeder (Fig. 42/4) in den Haken (Fig. 42/5) eingehéngt wird.
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8.7 Einstellen des Unterdruckes

Der vom Saugluftgeblase (Fig. 43/1) erzeugte Unterdruck ist abhdngig von der Abtriebsdrehzahl der Schlepperzapfwele.

Die Schlepperzapfwellendrehzahl ist abhéngig von der jeweiligen Geréteausfithrung und so einzustel
len, daB die Manometeranzeige wahrend des Sdvorganges 65 - 80 mbar (griiner Bereich (Fig. 44/1) des
Manometers (Fig. 44/2)) betragt.
Das Uberschreiten der jeweils angegebenen héchstzulassigen Zapfwellendrehzahl fihrt zu erhdhtem Verschlei3 des
Saugluftgeblases. Gleichzeitig kann es je nach Saatgut zu unerwiinschten Doppelbelegungen kommen.

Das Unterschreiten des jeweils angegebenen Zapfwellendrehzahlbereiches kann wéahrend des Savorganges Fehlstellen
verursachen. Beim Rangieren am Vorgewende kann die Zapfwellendrehzahl hingegen bis auf diese angegebene Mindest-
zapfwellendrehzahl reduziert werden, ohne daB die vereinzelten Saatkérner von der Vereinzelungsscheibe abfallen. Der
Saugdruck sinkt bei diesem Drehzahlbereich aut 35 bis 40 mbar ab.

a) Bei der serienméBigen Geridteausfiihrung fiir den Anschlu an die 540er Zapfwelle wird der wahrend des
Savorganges notwendige Unterdruck von 65 bis 80 mbar im Schleppermotordrehzahlbereich von 510 bis 570 U/min
erreicht.

A Héchstzulassige Zapfwellendrehzahl 600 U/min.
Mindestzapfwellendrehzahl am Vorgewende 375 bis 390 U/min.

b) Soll das Geblase der Einzelkornsamaschine mit reduzierter Schleppermotordrehzahl angetrieben werden, ist die
Gelenkwelle an die 1000er Zapfwelle des Schleppers anzuschlieBen und die Riemenscheibe mit dem Durchmesser
D=255 mm (Sonderausstattung) zu montieren.

Bei dieser Gerateausfiihrung wird die Manometeranzeige von 65 bis 80 mbar im Schleppermotordrehzahlbe-
reich von 660 bis 740 U/min erreicht.

A Héchstzulassige Zapfwellendrehzahl 800 U/min.
Mindestzapfwellendrehzahl am Vorgewende 485 bis 505 U/min.

c) Wird die Einzelkornsdmaschine in Kombination mit einem von der 1000er Zapfwelle angetriebenen Bodenbearbeitungs-
gerat eingesetzt, ist die serienmaBige Riemenscheibe gegen die Riemenscheibe mit dem Durchmesser D=176 mm
(Sonderausstattung) auszutauschen.

Bei dieser Gerateausfiihrung wird die Manometeranzeige von 65 bis 80 mbar im Schleppermotordrehzahlbereich

von 950 bis 1050 U/min erreicht.

A Hochstzuldssige Zapfwellendrehzahl 1100 U/min.
Mindestzapfwellendrehzahl am Vorgewende 690 bis 722 U/min.

& Beim Einsatz der roten Vereinzelungsscheibe (Sonderausstattung fir Ackerbohnen) die jeweilige
Schlepperzapfwellendrehzahl so einstellen, daB Zeiger (Fig. 44/3) kurz vor rotem Bereich steht.
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8.8 Veranderung des Saatgutzulaufquerschnittes bei sich liberméBig mit Saatgut fullendem
Sagehause

Der Querschnitt der Saatgutzulauféffnung (Fig. 45/1) vom Saatgutbehélter zum Sagehduse ist werkseitig auf die gréBtmég-

tiche Offnung eingestelit. Hierdurch sind den Vereinzelungsorganen alle géngigen Saatgliter aus dem Saatgutbehdlter

zuflihrbar.

Bei Saatgltern mit besonders guter Rieselfahigkeit (sehr glatte und gleichmaBige Oberfiache) ist es unter Umstanden

moglich, dal dem Sagehdause (Fig. 45/2) mehr Saatgut zugefiihrt als entnommen wird. Hierdurch fillt sich das S&gehéuse

in unzuléssiger Weise und das Saatgut wird am Sichtfenster (Fig. 46/1} sichtbar . Hierdurch kommt es zum Uberlaufen des

Séagehauses und zu einem unkontroliierten Ausbringen von Saatgut. in diesem Falle ist der Saatgutzulauf zum Sagehause

mittels Reduzierklappe (Fig. 45/3) wie folgt zu verkieinern.

- Saugdeckel und Vereinzelungsscheibe (Fig. 45/4) ausbauen (hierzu siehe Kap. 5.2.1).

- Schrauben (Fig. 45/5) der Reduzierklappenarretierung iésen.

- Saatgutzulauf (Fig. 45/1) mittels Reduzierklappe (Fig. 45/3) verkieinern.

- Schrauben zur Arretierung der Reduzierklappe anziehen.

- Vereinzelungsscheibe und Saugdeckel entsprechend Kap. 5.2.1 montieren.

8.9 Uberlastsicherung zur Unterbrechung des Saaggregatantriebes

Bei Uberlast, z. B. durch Verklemmen der Vereinzelungsscheibe (Fig. 47/1), hervorgerufen durch Fremdkérper im Saatgut,
schert der Scherstift (Fig. 49/1) ab. Hierdurch wird die Kraftiibertragung vom Zentralantrieb (Fig. 48/1) auf die Vereinzelungs-
scheibe unterbrochen. Hierbei werden miteinander in Wirkverbindung stehende Zahnrader (Fig. 48/2 und 48/3) durch
Verschwenken des auf der federbelasteten Schwinge drehbar gelagerten Zahnrades (Fig. 48/3) voneinander getrennt. Das
vom Scherstift positionierte und die Schwinge nach unten driickende Halteblech (Fig. 48/4 bzw. 50/1) steht nun hoch. Diese
Antriebsunterbrechung wird wie folgt aufgehoben:

- Saaggregat hochhéngen (Fig. 53) und Vereinzelungsscheibe von unten durch Saschar weiterdrehen. Vereinzeiungs-
scheibe muB sich von Hand drehen lassen.

LaBt sich die Vereinzelungsscheibe nicht drehen:

- Saatgutbehélter entleeren (s. Kap. 9.2)

- Durch Demontage von Saugdecke!l und Vereinzelungsscheibe (Fig. 45/4) Sdgehduse Gffnen (s. Kap. 5.2.1)
Ursache flir das Verklemmen der Vereinzelungsscheibe beheben.

- Vereinzelungsscheibe und Saugdeckel montieren.

- Indem Loch (Fig. 50/2) evtl. verbliebene Scherstiftreste entfernen.

- Scherstifttrager (Fig. 50/3) aus Halteblech (Fig. 50/4) 16sen und neuen Scherstift einsetzen, so daf3 das Halteblech wieder
in Position (Fig. 49) gehalten wird.

A Keine anderen Scherstifte (z. B. Nagel oder dergleichen) verwenden. Scherstifte sind fiir eine
bestimmte Uberlast ausgelegt, daher nur Orginal-AMAZONE-Ersatzscherstifte verwenden!

A Sind die Sdaggregate nicht mit einer elektrischen Funktionsiliberwachung (Sonderausstattung)
ausgetriistet, den Antrieb der Vereinzelungsorgane regelméBig auf Funktion {iberpriifen.
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8.10 Auswerfer

Der federbelastete Auswerfer (Fig. 51/1) istim AnschluB an Unterdruckunterbrechung im S&geh&use angeordnet und Idst
evtl.inden Noppenbohrungen der Vereinzelungsscheibe festsitzende Kérner, so daB diese flir neue Belegungen frei werden.

& Weist die Kugel des Auswerfers starke VerschleiBerscheinungen auf, so daB der Auswerferkérper
selbst bereits verschleiBt, Auswerfer austauschen.
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9.0 Nach dem Einsatz

9.1 Hochstellen der Saaggregate
- Klinke (Fig. 52/1) am FUhrungsstock (Fig. 52/2) nach vorn schwenken.
- Feder (Fig. 52/3) in Federhalter (Fig. 52/4) an Klinke einhdngen.
Sdaggregat (Fig. 52/5) hinten anheben, bis Klinke selbsttatig einrastet (Fig. 53).
Beihochgestelltem Saggregat (Fig. 53 bzw. 54) istder Antrieb flr die Vereinzelungsscheibe automatisch durch Verschwen-

ken der Klinke (Fig. 54/1) abgeschaltet. Hierbei wird das Verschwenken des auf der federbelasteten Schwinge drehbar
gelagerten Zahnrades (Fig. 54/2) durch die mit der Klinke verbundene Schaltstange (Fig. 54/3) herbeigefiihrt.

9.2 Entleeren der Saatgutbehalter

Durch Betatigung des Schiebers (Fig. 55/1) lassen sich die Saatgutbehalter schnell entleeren. Hierzu Auffangbehalter unter
Séaschar stellen und Schieber nach oben ziehen,

Eine vollstandige Entleerung ohne Restmenge, also auch der sich im S&gehduse befindlichen Saatkérner, wird durch
zuséatzliche Offnung der Entleerungsklappe (Fig. 56/1) erreicht.

A Nach Entleerungsvorgang Schieber und Entleerungsklappen wieder ordnungsgemés
verschliefien.

Wird die Maschine zu langeren Einsatzpausen weggestellt, zuvor Saatgutbehalter wegen Keimgefahr restlos entleeren. Da
es auch in leeren Saatgutbehdltern nach Saatgut riecht, besteht die Gefahr, daB Mause durch das Sichtfenster (Fig. 55/2)
in das Innere der Sagehduse gelangen. Damit dann im Sagehause gefangene Mause keine Kunststoffteile anfressen, ist es
ratsam, Schieber oder Entleerungskiappen der Sagehduse zu &ffnen.

/—\ Die Maschine kann mit einem Wasserstrahl oder einem Hochdruckreiniger gereinigt werden. Falls Sie

die Saatgutbehditer mit PreBluft ausblasen, denken Sie bitte daran, Beizmittelstaub ist giftig und atmen
Sie diesen Staub nicht ein.
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10.0 Inbetriebnahme des Reihendiingerstreuers

10.1 Befiillen des Dilingerbehalters

Vor Beflillen des Diingerbehélters (Fig. 57/1) Einzelkornsdmaschine am Schlepper ankuppein. Der gedffnete Diingerbehal-
terdeckel (Fig. 58/1) verriegelt sich in gedffneter Stellung automatisch, so daB er beim Beflllen nicht durch Wind oder andere
Einflisse zuschlagen kann. Der Dingerbehélter [4Bt sich nun leicht von der Riickseite beflillen. Zum SchlieBen des Diinger-
behélterdeckels wird die Verriegelung (Fig. 58/2) mit einer Hand angehoben und mit der anderen wird der Deckel
geschlossen. Der Dingerbehalterdeckel schlieBt den Dingerbehalter regendicht ab.

10.2 Hochklappen der Dlingersiebe

Diingersiebe (Fig. 59/1) an den Handgriffen nach oben klappen und mit seitlichem Verriegelungswinkel (Fig. 59/2) arretieren.
Bei Bedarf lassen sich die hochgeschwenkten Diingersiebe nach hinten herausnehmen.

10.3 Antrieb der Dosierrdder

Die auf der Dosierwelle (Fig. 60/1) angeordneten Dosierrdder (Fig. 60/2) werden vom rechten Antriebsrad (Fig. 57/2) (iber
Kettengetriebe (Fig. 57/3, 57/4, 57/5), Gelenkwelle (Fig. 61/1) und Einstellgetriebe (Fig. 57/6) fir die Dingermengenausbrin-
gung angetrieben. Die Gelenkwelle gleicht den L&ngenversatz beim Verschieben des Antriebsrades auf der Klemmschiene

(Fig. 57/7) aus.

Bei Bedarf (kieine Reihenabstande) kann das Antriebsrad auch nach auBen gesetzt werden. Der Antrieb des Einstellgetriebes
erfolgt nun mit einer kurzen Gelenkwelle (bei Bedarf anfordern) von der anderen Seite.
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10.4 Einstellen der Diingerausbringmenge

AMAZONE AIRPLANTER mit Reihendingerstreuer sind mit einem Einstellgetriebe (Fig. 62/1) ausgeristet, mit dessen
Einstelihebel (Fig. 62/2) die Drehzahl der Dosierwelle (Fig. 60/1) und damit die Dingerausbringmenge stufenlos einstelibar
ist. Diese Einsteliung erfolgt anhand der Diingerstreutabelle (Fig. 65), wobei fir die gewlinschte Dingerausbringmenge drei
verschiedene Einstellungen vorzunehmen sind:

a) Einstellung des Getriebestellhebels

b) Absperrschieberstellung
c) Bodenklappensteliung

10.4.1 Einstellung des Getriebestellhebels

Die auszubringende Diingermenge ist durch Verstellen des Getriebestellhebels (Fig. 62/2) verénderbar. Je héher die Zahl
auf der Skala (Fig. 62/3) gewéhlt wird, desto gréBer wird die Diingerausbringmenge. Die Einstellung des Getriebes wird in
folgender Weise durchgeflhrt:

- Drehknopf (Fig. 62/4) durch linksdrehen losen.

Getriebestellhebel nach unten (in Richtung des gréften Skalenwertes) verschwenken und von unten in die It.
Dungerstreutabelle gewlinschte Position schieben.

- Drehknopf wieder anziehen.
c Die Angaben in der Diingerstreutabelle sind nur Richtwerte. Durch KorngréBe, Kornform und spezifi-

sches Gewicht konnen hiervon Abweichungen auftreten. Eine Abdrehprobe ist in jedem Fall erforder-
lich.

10.4.2 Einstellung der Absperrschieber

Die Absperrschieber (Fig. 60/3) an den Dosiergehausen (Fig. 60/4) konnen in drei verschiedenen Positionen einrasten:
“geschiossen”, *%/, offen” und “offen”.

Die Absperrschieber der Dosiergehduse miissen alle die Position “%/, offen” einnehmen.

10.4.3 Einstellung der Bodenklappe

Der Hebel (Fig. 63/1) zum Einstellen der in den Dosiergehdusen (Fig. 60/4) angeordneten Bodenklappen befindet sich in
Fahrtrichtung gesehen an linker Maschinenseite. Am Rastenblech (Fig. 63/2) kann der Hebel in acht verschiedene Positionen
eingestellt werden.

Zur Einstellung der Diingerdosierung mufl der Hebei die Bodenklappensteliung "1" einnehmen.

10.5 Abdrehprobe zur Kontrolle der eingestellten Dlngerausbringmenge

Bei der Abdrehprobe wird die Getriebeeingangswelle (Fig. 62/5) mittels der Abdrehkurbel (Fig. 64/1) in Pfeilrichtung gedreht
und die Fahrt auf dem Feld nachempfunden und Uberprift, ob bei der spateren Dingerausbringung die gewliinschte
Diingerausbringmenge ausgebracht wird. )

10.5.1 Vorbereitung der Abdrehprobe

Zunachst die drei Grundeinstellungen, s. Kap. 10.3 “Einstellen der Diingerausbringmenge”, anhand der Dingerstreutabel-
le vornehmen:

a) Einstellung des Getriebestellhebels
b) Absperrschieberstellung
c) Bodenklappenstellung

Die in der Diingerstreutabelle (Fig. 65) angegebenen Werte gelten sowohl fir 3 m als auch fiir 4,5 m Arbeitsbreite der
Einzelkornsamaschine.
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Dingerstreutabelle, ab Masch.-Nr. ..1026 "

8 Ausléufe, 16 Dosiereinheiten, alie Schieber 3/4 Schieber gedffnet, Bodenk!appensteliung 1
3 m Arbeitsbreite

Diinger- Schiitt Die in der Tabelle angegebenen Werte sind Richtwerte in kg/ha

sorte gewicht Getriebeeinstell-Nr.
kgl
L 5 10 15 20 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

—_— | _
Diammon- I
phosphat 1,00 30 75 124 | 167 283 | 320 | 352 | 397 | 438 | 474 | 530 | 564 | 616 | 628
18-46-0

S - _
Kalkammon-
salpeter 1,03 38 92 146 189 312 | 358 | 398 | 442 | 478 | 534 | 580 | 623 | 670 | 680
27,5%N
Harnstoff |
46 % N 10,86 25 60 g2 125 214 | 242 | 285 | 304 | 336 | 367 | 403 | 435 | 472 | 476

" Fur altere Maschinen gesonderte Diingerstreutabelie im Anhang (Kap. 14)

Fig. 65

10.5.2 Durchfihrung der Abdrehprobe

Wahrend der Abdrehprobe wird die den einzelnen Dingerscharen zugefiihrte Diingerausbringmenge aufgefangen. Diese
aufgefangene Dingermenge entspricht der auf 1/100 ha ausgebrachten Diingermenge. Zum Erreichen dieser Fldchenleistung
missen bei einer Einzelkornsdmaschine mit

3,0 m Arbeitsbreite - 33,5 Kurbelumdrehungen
4,5 m Arbeitsbreite - 22,3 Kurbelumdrehungen
durchgefiihrt werden.

Wird die Diingermenge an allen Dingerscharen aufgefangen, Diingermenge wiegen und mit Faktor “100”" multiplizieren.
Errechnete Dingerausbringmenge entspricht der Dingerausbringmenge in kg/ha.

Erfolgt die Abdrehprobe nur an einem Diingerschar, werden die Absperrschieber der anderen Dosiergehduse geschlossen.
Aufgefangene Dlingermenge wiegen und entsprechend mit Anzahl der Diingerschare sowie mit Faktor “100" multiplizieren.
Errechnete Dungerausbringmenge entspricht der Diingerausbringmenge in kg/ha.

Entspricht die wahrend der Abdrehprobe ermittelte Diingerausbringmenge der gewlnschten Dingerausbringmenge, kann mitden
Saarbeiten begonnen werden. Entspricht aufgefangene Diingermenge nicht der gewiinschten, liber Getriebeeinstellhebel (Fig. 62/
2) eine entsprechende Korrektur der Dingerausbringmenge vornehmen. Neue Getriebeeinstellung durch neue Abdrehprobe
Uberprufen.

10.6 Einstellen der Diingerschare

Dlngerschare (Fig. 66/1) sind mitteis Halteklemmen (Fig. 66/2) an der Klemmleiste (Fig. 66/3) in einem werkseitig eingestellten
Abstand von 6 cm zum Saschar der Séaggregate montiert. Die Reihenabstande lassen sich wie bei den Saaggregaten (Kap. 6.4)
stufenlos verstellen.

Ablagetiefe des Diingers ist durch Tiefenverstellung (Fig. 66/4) der Diingerschare einzeln einstellbar. Tiefgang der Diingerscha-
re mittels Steckbolzen (Fig. 66/5) einstellen.

Beim Auftreffen der Dlingerschare auf im Boden befindliche Hindernisse (Fig. 66/6), weichen diese nach hinten-oben und seitwérts
aus.

Zu den Dingerscharen fuhren jeweils zwei Diingerschlauche. Darauf achten, daB die Schlauche nicht durchhingen und es zu
keinen Diingerstau im Schlauch kommt. Ndtigenfalls Schiduche kiirzen.
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10.7 Diingertransport zu den duBeren Diingerscharen bei der ED 450-K

Die Dosierraderpaare (Fig. 68/1, Fig. 68/2) dosieren den Diinger Giber Trichter (Fig. 68/3) in die Schlauchaufnahme (Fig. 68/
4) der Férderspirale (Fig. 68/5). Die Forderspiralen (Fig. 67/1, Fig. 68/5) férdern den Dinger dann zwangsweise zu den
Dingerscharen (Fig. 67/2) der AuBeren Saaggregate (Fig. 67/3). Die beiden Forderspiralen werden jeweils lber die Zwi-
schenwelle (Fig. 69/1, Fig. 70/1) von der Rihrwelle (Fig. 70/2) mittels der Kettentriebe (Fig. 69/2 bzw. 70/3) angetrieben. Zur
Uberlastsicherung weisen beide Zwischenwelten jeweils den Abscherstift (Fig. 71/1) auf. Das Gewinde (Fig. 71/2) der Ab-
scherstifte erméglicht ein einfaches Nachsetzen beim Abscheren. Da die Zwischenwellen sich an der Maschinenvordersei-
te befinden, lassen sie sich vom Schieppersitz aus Uberwachen. Beim Abscheren dieser Stifte, z. B. beim Blockieren der
Férderspirale durch in der Schlauchleitung der Spirale befindliche Fremdkérper, wird der Antrieb fur die Forderspirale
unterbrochen. Diese Antriebsunterbrechung wird wie folgt behoben:

- Savorgang stoppen, Zapfwelle und Schlepper ausschalten.
- entsprechende Schlauchaufnahme (Fig. 68/4) abschrauben.
- FEérderschnecke von Hand durchdrehen - ist dieses nicht méglich, Ursache im Férderspiralschlauch beheben.

- Schlauchaufnahme montieren, hierbei darauf achten, daB Halften der Stiftenkupplung (Fig. 69/3) richtig ineinandergrei-
fen.

Kontermuiter (Fig. 71/3) 16sen, Abscherstift nachsetzen und Kontermutter festziehen.

- Schutvorrichtungen fir Diingererspiralantriebe sind zur Demonstration abgebaut.

& Beim Ersatz der Abscherstifte nur Orginal-AMAZONE-Abscherstifte verwenden.

Wird wahrend des Savorganges Dinger auf der Saatbettoberflache abgelegt, ist dies ein Zeichen dafur, daB ein duBeres
Dungerschar verstopft ist und der Dinger (ber eine federbelastete Uberlaufoffnung im Ubergabestitzen auf dem Saatbett
abgelegt wird. Nach Behebung der Verstopfung schlieBt der Uberlauf automatisch.

10.8 Arbeitsbreitenreduzierung durch Anheben der duBeren Sdaggregate bei der ED 450-K mit
Reihendiingerstreuer

Zur Arbeitsbreitenreduzierung auBere Siaggregate anheben. (Saaggregate nur soweit anheben, bis daB Sé&schare der
S&aggregate nicht mehr in den Erdboden eingreifen.) Hierbei wird der Antrieb flr die jeweilige Vereinzelungsscheibe
automatisch unterbrochen. Antrieb fir die Dingerférderspiralen wird nicht unterbrochen. Aus diesem Grunde auBere
Saaggregate nicht bis in Transportstellung einklappen, da Férderspiralen verklemmen kénnen. Werden die Absperrschieber
der Dosierréder fiir die Férderspiralen nicht verschlossen, fallt der Diinger auf die Bodenoberflache.

10.9 Nach dem Einsatz - Entleeren des Diingerbehilters
Zum Entleeren des Dlngerbehélters geeignete Auffangbehalter unter Dingerschare stellen.

Absperrschieber (Fig. 60/3) 6ffnen und Bodenklappenstellhebel (Fig. 63/1) Gber Rastenblech (Fig. 63/2) hinweg nach
hinten ziehen. Sind zwischenzeitlich Auffangbehalter zu entleeren, Bodenkiappen mit Bodenklappenstellhebel schiie-
Ben.

- Nach vollstdndigem Entleeren des Dungerbehélters auch Forderspiralen restlos entleeren. Hierzu entweder Forderspi-
rale ausbauen (s. Kap. 10.7) oder Maschine anheben und rechtes Antriebsrad solange drehen, bis kein Dlinger mehr aus
den Diingerscharen geférdert wird.

- Diingerbehdlter, Forderspiralen und Diingerschare grindlich mit Wasser reinigen.
verbleiben, denn wenn feuchter Diinger trocknet, fihrt dies zu Klumpenbildung bzw. beim nichsten
Einsatz zur volistdndigen Blockierung und Beschédigung rotierender Bauteile.
Bei liangeren Betriebspausen und eingeklappten Sdaggregaten unbedingt Férderspiralen entlasten.

Hierzu die Forderspiralen mit ihren Ubergabestiitzen (Fig. 72/2) von den Diingerscharen der duBeren

. Unbedingt darauf achten, daB weder Dungerreste noch ein Wasserdiingergemisch in der Maschine
Saaggregate (Fig. 67/3) demontieren. (Hierzu siehe Kap.7.0.)
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11.0 Wartung, Instandsetzung und Pflege

Bei der Wartung, Instandhaltung und Pflege Kap. 3.4 beachten.

11.1 Schraubverbindungen

Alle Schraubverbindungen der Maschine sind nach den ersten 2 und dann alle 100 Betriebsstunden priifen und gegebenen-
falls nachziehen.

11.2 Gelenkwelle

Vor Inbetriebnahme und alle 8 Betriebsstunden mit Markenfett abschmieren (Fig. 73). Vor jeder langeren Stillstandzeit
Gelenkwelle sdubern und abschmieren.

Im Winterbetrieb sind die Schutzrohre zu fetten, um ein Festfrieren zu verhindern.

11.3 Keilrippenriemen fiir Geblaseantrieb

Entscheidend fiir die Lebensdauer des Keilrippenriemens (Fig. 74/1) ist sein ordnungsgemaBes Nachspannen. Die Lédngung
des Keilrippenriemens wird wesentlich durch das Einschaltverhalten der Schiepperzaptwelle beeinfluBt. OrdnungsgeméBes
Einkuppeln der Schlepperzapfwelle erhtht somit die Lebensdauer des Keilrippenriemens.

Spannen des Keilrippenriemens erfolgt (iber federbelastete Rolle (Fig. 74/2), die fir Vorspannung des Keilrippenriemens

sorgt. Die federbelastete Rolle wirkt mit der Zugfeder (Fig. 74/3) zusammen. Eine ordnungsgeméBe Keilrippenriemenvor-
spannung wird erreicht, wenn die Zugfeder eine Federldnge von 200 £5 mm aufweist.

& Es ist wichtig, daB der Keilrippenriemen die vorgeschriebene Riemenspannung aufweist, da sonst mit
vorzeitigem VerschleiB zu rechnen ist.

Zum Nachspannen des Keilrippenriemens gegeneinander gekonterte Muttern (Fig. 74/4) der Spannschraube (Fig. 74/5)
I6sen, Zugfederlange von 200 mm einstellen und beide Muttern wieder kontern.

Keilrippenriemen zunachst nach 10 Stunden und dann in Intervallen von 50 Betriebsstunden Gberpriifen und wenn nétig
nachspannen.

Zum Uberpriifen des Keilrippenriemens Schutzdeckel (Fig. 75/1) durch Lésen der drei Schrauben (Fig. 75/2) abnehmen und

Riemen auf VerschleiBerscheinungen untersuchen.

A Riemenschutzkasten wieder ordnungsgeman montieren.

11.4 Reifendruck

Luftdruck in den Reifen regeimaBig Uberprifen. Die AMAZONE AIRPLANTER sind mit der Bereifung 5.00-16 oder 7.5-16
ausgestattet. Werkseitig erhalten die Bereifungen 5.00-16 und 7.5-16 einen Luftdruck von 1,2 bar.

11.5 Kettentrieb

Die Kettentriebe der ED 300 und ED 450-K weisen Rollenketten auf. Fir die Rollenkettenpflege empfiehit es sich, wahrend
einer langeren Betriebspause die Ketten abzunehmen, in Petrolium zu waschen und dann in angewarmtes Fett bzw. Ol zu

tauchen. Wihrend des Betriebes ist die Kette nicht zu élen!

Die Kettentriebe sind zunachst nach 10 Betriebsstunden und dannin Intervallen von 100 Betriebsstunden zu Gberpriifen und
wenn nétig nachzuspannen. Ist ein Nachspannen der Ketten nicht mehr méglich, Ketten entsprechend karzen.
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Die ED 300 und ED 450-K mit Dreipunktanbaurahmen weisen folgende drei Antriebsketten auf:

1.

Antriebskette vom Antriebsrad (Fig. 76/1) zur Getriebeeingangswelle. Kette wird mittels des federbelasteten Ket-
tenspanners gespannt. Zur Kontrolle der Kettenspannung Schutzkasten (Fig. 76/2) demontieren. Hat sich die Kette
derart gelangt, daB der Kettenspanner nicht mehr wirksam ist, Kette entsprechend kiirzen.

Umlegekette (Fig. 77/1) vom Verstellgetriebe (Fig. 77/2). Diese Kette wird mittels der federbelasteten Kettenspannein-
heit (Fig. 77/3) gespannt. Bei der Umlegekette und ihrem VerschluBglied handelt es sich um eine verstarkte Ausfihrung
mit erhdhter Bruchkraft. Beim Austausch des VerschluBgliedes oder der kompletten Umlegekette nur Orginal-
AMAZONE Ersatzteile verwenden.

Antriebskette (Fig. 77/3) von Zwischenwelle (Fig. 77/4) zur Getriebeausgangswelle (Vierkantwelle). Diese Kette
wird nach Lésen der beiden Schrauben durch Verschieben des langlochaufweisenden Kettenspanners z. B. mittels eines
als Hebel wirkenden Flacheisens gespannt. AnschlieBend die beiden Schrauben wieder anziehen. (Hierzu siehe Kap. 6.4
und Kap. 8.1)

Zusétzlich zu diesen Antriebsketten ist der AMAZONE AIRPLANTER ED 300 bzw. 450-K mit Reihendiingerstreuer
noch mit den folgenden Antriebsketten fiir den Reihendiingerstreuer ausgestattet:

4.

Antriebskette (Fig. 78/1) vom Antriebsrad (Fig. 78/2) zum “Kettentrieb unten” (Fig. 78/3). Diese Kette ist mit einem
federbelasteten Kettenspanner ausgerlstet. Zur Kontrolle der Kettenspannung Kettenkasten abnehmen. Hat sich die
Kette derart gelangt, daf der Kettenspanner nicht mehr wirksam ist, Kette entsprechend kirzen.

“Kettentrieb unten” (Fig. 78/3). Schutzkappe (Fig. 78/5) entfernen, Kettenspannung kontrollieren und evil. durch
Spannklotz (Fig. 78/6) nachspannen. Hierzu Schraube (Fig. 78/7) 16sen und durch Herunterdriicken des Spannkiotzes
richtige Kettenspannung herbeifihren, Schraube wieder festziehen und Schutzkappe montieren.

“Kettentrieb oben” (Fig. 79/1). Schutzkappe (Fig. 79/2) entfernen, Kettenspannung kontrollieren. Zum Nachspannen
der Kette Schraube (Fig. 79/3) am Spannklotz (Fig. 79/4) I6sen und diesen herunterdriicken, bis die Kette die gewlnschte
Vorspannung erreicht. AnschlieBend Schraube wieder anziehen und Schutzkappe montieren.

Kettentrieb vom “Kettentrieb oben” (Fig. 80/1) zum Antrieb der Getriebeeingangswelle (Fig. 81/1) des Einstell-
getriebes (Fig. 81/2). Zum Spannen dieser Kette, Schraube (Fig. 80/2) l8sen und Kettenspanner (Fig. 80/3) in
Fahrtrichtung der Maschine ziehen. Kettenspanner durch Festziehen der Schraube arretieren.

Kettentriebe (Fig. 82/1 und Fig. 83/1) fir Diingerforderspirale zu den Diingerscharen (Fig. 67/2) der &uBeren
Séaggregate (Fig. 67/3) beim AIRPLANTER ED 450-K. Nach Abnahme der Schutzkasten wird jeweilige Kette (Fig. 82/
2 bzw. 83/2) Gber Exzenterspannklotz (Fig. 82/3 bzw. 83/3) gespannt.

Schutzkésten montieren.
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11.6 Vereinzeiungsscheiben und Saugnieren

Vereinzelungsscheiben (Fig. 84/1), Saugnieren (Fig. 84/2) und Abdichtungen (Fig. 84/3) der Sagehause (Fig. 84/4) sind aus
zwei verschiedenen, hochwertigen Kunststoffen hergestellt. Die Saugniere dient zur Abdichtung zwischen Vereinzelungs-
scheibe und Saugdecke! (Fig. 84/5) und die Sagehdusedichtung zum Abdichten zwischen Vereinzelungsscheibe und
Sé&gehause.

Vereinzelungsscheiben, Saugnieren und Sagehauseabdichtung unterliegen einem natiirlichen VerschieiB. Nach einigen
Betriebsstunden weisen die Vereinzelungsscheiben Einlaufrillen von ca. 0,5 mm Tiefe auf. Dieses ist normal und wird als
Einlaufphase bezeichnet. Nach dem Uberschreiten dieser Einlaufphase kommt es in Abhangigkeit der jeweiligen Einsatzver-
haltnisse zu einer langsameren Vertiefung dieser Einlaufrinnen, bedingt durch naturlichen VerschleiB. Weisen die Einlauf-
rinnen der Vereinzelungsscheiben eine Tiefe von 1,5 - 2 mm auf, sind sie gegen neue Vereinzelungsscheiben
auszutauschen, da keine einwandfreie Abdichtung gewdhrleistet ist.

Zur Gewahrleistung einer ordnungsgeméBen Funktion der Vereinzelungsorgane, das Vereinzelungsaggregat alle 50
Betriebsstunden kontrollieren. Hierzu siehe Kap. 5.1.

11.7 Olstand im Einstellgetriebe fiir Diingerausbringung

Der Olstand am Einsteligetriebe (Fig. 81/2) wird am Olauge (Fig. 81/3) kontrolliert. Olwechsel! ist nicht erforderlich. Zum OI-
nachfillen Deckel abgeschrauben und Hydraulikél WTL 16,5 ¢St/50°C oder Motorendl SAE 10 W nachfillen.

Die Einfillmenge betragt 1,8 I.

11.8 Auswechsein der Scharspitzen beim Sa- und Diingerschar

Die Scharspitzen (Fig. 85/1 und 85/2) der S& und Dingerschare (Fig. 85/3) bzw. 85/4) werden von Austausch-
HartguBspitzen gebildet. Beim VerschleiB dieser Austausch-HartguBspitzen sind diese gegen neue auszutauschen.

Hierzu werden beim Saschar die Nietverbindungen geldst, die Hartgu3spitze gegen eine neue ausgetauscht und wieder
vernietet.

Beim Dungersaschar 1aBt sich die Austausch-HartguBspitze nach Lésen der Nietverbindungen zunachst noch einmal
umdrehen, bevor sie gegen eine neue HartguBspitze ausgetauscht werden muB. Die HartguBspitze wird dann ebenfalls
wieder eingenietet.

Sa- und Dingerschar alle 50 Betriebsstunden auf VerschleiB tiberprifen. Bei entsprechendem Verschiei der HartguBspit-
zen diese entweder austauschen bzw. umdrehen. Austausch-HartguBspitzen austauschen bzw. umdrehen, bevor die
Seitenbleche (Fig. 85/5 bzw. 85/6) der Sa- und Diingerschare VerschleiBerscheinungen aufweisen.

11.9 Geblaselaufer reinigen

Durch Ansaugen von Beizmittel kann es unier Umstanden zu Ablagerungen dieser Beizmittel am Gebléselaufer kommen.
Dieses kann zu einem unruhigen Lauf des Geblaseldufers bedingt durch Unwucht fithren. Lauft das Gebldse unruhig, das
Gebladse von der Schlepperzapfwelle antreiben und einen Wasserstrahl in einen freien SauganschluB des Geblases einleiten.
Hierdurch werden die Ablagerungen am Geblésetaufer entfernt.

& Wasser wird aus Geblédseaustritt geschleudert.

11.10 Wartungstabelle

Wartungsintervalle (h)
Bauteil erste Wartung nach dann alle
2 10 50 100

Schraubverbindungen o o x
Gelenkwelle S
Keilrippenriemen

Kettentriebe -
Vereinzelungsscheiben
Saugnieren o
Scharspitzen beim Sa-
und Dingerschar

59



Vorsicht
B | Quetschgefahr

Fig. 86

60



12.0 Sonderausstattungen

Aile unter dieser Rubrik aufgefthrten Teile und Geréte gehdren nicht zur Serienausstattung, kénnen aber mit dem AMAZONE-
AIRPLANTER geliefert oder nachbestellt und nachtréaglich angebaut werden. Alle Montagebohrungen sind in den Grundmaschi-
nen bereits vorhanden.

12.1 Vereinzelungsscheiben

30/5-grin- (fur Mais [serienmaBig]), Best.-Nr. 455 100

30/5,8-natur (fir Mais mit hohem TKG und hohen Fahrgeschwindigkeiten), Best.-Nr. 450 100
45/6-rot- (fiir Ackerbohnen), Best.-Nr. 452 100

45/5-dunkelgrau- (fir Bohnen und Erbsen), Best.-Nr. 453 100

45/4-orange- (fur Sojabohnen), Best.-Nr. 451 100

45/2 5-schwarz- (fir kleine Bohnen), Best.-Nr. 458 100

30/2,5-braun- (fir Sonnenblumen), Best.-Nr. 454 100

12.2 Hydraulischer Schaltautomat fiir SpuranreiBer, Best.-Nr. 408 500 mit Anschiu3einheit Best.-
Nr. 410 500

Zum Betatigen des hydraulischen Schaltautomaten (Fig. 86/1) ist der Hydraulikzylinder (Fig. 86/2) des Schaltautomaten an ein
einfachwirkendes Steuerventil des Schleppers anzuschlieBen.

Zum Umschalten der SpuranreiBer wird am Feldende das Steuerventil des Schiepper auf “Heben” gestelit. Beide SpuranreiBer

sind dann beim Wendevorgang nach oben geschwenkt. Nach dem Wenden das Steuerventil auf “Senken” stellen und die vorher
nicht im Einsatz gewesene SpuranreiBerscheibe wird automatisch abgesenkt.

Quetschstelle!
A Beim Betétigen des Schaltautomaten ist der Aufenthalt im Arbeitsbereich von Schaltautomat und
SpuranreiBern verboten. Verletzungsgefahr durch bewegliche Teile.

12.2.1 Einstellung der SpuranreiBer am Schaltautomat

AIRPLANTER am Schlepper anbauen. Bei abgesetzter Maschine ist z. B. die linke Schaltplatte (Fig. 86/3) mit dem linken
SpuranreiBer heruntergeklappt. Drahtseil (Fig. 86/2) mittels Kette (Fig. 19/7) am senkrechten Hebel (Fig. 19/2) des Spuranrei-
Bers so befestigen, daB das Seil leicht durchhangt, sobald die SpuranreiBerscheibe (Fig. 19/2) auf der Radaufstandsftache
aufliegt. Hierdurch wird die Arbeitstiefe des SpuranreiBers auf 60 bis 80 mm begrenzt.

Schaltautomat betétigen und linke Schaltplatte kiappt nach innen und rechte schwenkt nach auBen. Nun das rechte Ende der
Kette, wie oben beschrieben, am rechten SpuranreiBer befestigen. Hierzu siehe auch Kap. 6.3.3.

Bei angehobenem Einzelkornségerat prifen, ob beide SpuranreiBer ausreichend hoch ausgehoben sind, anderenfalls Ketten-

lange am senkrechten Hebelarm des SpuranreiBers verandern.

& Bei zu tief arbeitenden SpuranreiBerscheiben besteht die Gefahr von Beschadigungen der SpuranreiBer.

12.2.2 Nachstellen des hydraulischen Schaltautomaten

Der Schaltautomat ist bei Lieferung so eingestellt, daB er einwandfrei schaltet. Nach dem Einlauf der neuen Maschinen ist es
unter Umstanden erforderlich, den Schaltautomaten geringfiigig nachzustellen, wenn die Schaltung nicht mehr regeiméaBig und
ordnungsgeman erfolgt. Das Nachstellen wird in folgender Weise durchgef(ihrt:

- Hydraulikzylinder (Fig. 86/2) mit Druckél beaufschiagen.

- Kontermutter (Fig. 86/5) auf Blgelschraube losen.

- Mit Gabelschlissel Kolben des Hydraulikzylinders solange drehen, bis Blattfeder (Fig. 86/6) am Schaltautomaten hérbar
einrastet und zwischen Blattfeder und Zahn ein Spiel von 1 bis 2 mm eingestellt ist.

- Probeschaltung durchfiihren und kontrollieren, ob Schaltautomat wieder richtig eingestelit ist.

Kontermutter auf Biigelschraube des Hydraulikzylinders anziehen.
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12.3 Antrieb flr Zapfwelle mit 1000 Umdrehungen/min
(reduzierte Schleppermotordrehzahl 700 Umdrehungen/min)
Best.-Nr. 425 400

S. Kap. 4.2und 8.7

12.4 Antrieb flir Zapfwelle mit 1000 Umdrehungen/min, Best.-Nr. 456 100

S. Kap. 4.2 und 8.7

12.5 Klutenrdumer , Best.-Nr. 407 500

Der Klutenraumer (Fig. 87/1) entfernt die groBen Kluten aus dem Bereich der Séschare (Fig. 87/2) , so daB die Zustreicher
(Fig. 87/3) die von den Sascharen erzeugten Safurchen mit lockerem, feinkriimligem Boden bedecken. Die Klutenrdumer
werden so eingestelit, daB sie nicht in den Erdboden eindringen, sondern nur die groBen Kluten an der Bodenoberflache
wegraumen.

12.6 Saschar fiir Bohnen, Best.-Nr. 401 800
(ab 7 cm Abiagetiefe zu empfehlen)

Mitdem Bohnensaschar (Fig. 88/1) 1Bt sich Saatgut mit einer gréBeren Ablagetiefe im Saatbett ablegen. Die Ablagetiefe 4Bt
sich stufenlos von 0 bis 12 cm einstellen. Hierzu siehe Kap. 8.5.

Zur Demontage der Saschare die vordere Schraube (Fig. 88/2) 18sen und hintere Schraube (Fig 88/3) herausschrauben.

12.7 Gelenkwelle mit Freilauf, Best.-Nr. 135 301

s. Kap. 6.2

12.8 Spurlockerer, Best.-Nr. 443 700

Die Aufgabe der Spurlockerer (Fig. 89/1) besteht weniger im Auflockern, sondern in erster Linie im Zustreichen der
Schlepperspuren. Spurlockerer sind gemaB Fig. 90 zu montieren, so daB sie ca. 5 cm rechts und links neben der
Schlepperspur im losen Boden arbeiten und die Schlepperspur “zupfligen”. Auf diese Weise wird die beste Einplanierung der
Schlepperspur erreicht. Eine Montage der Spurlockerer, wie in Fig. 91 gezeigt, ist zu vermeiden.

Spurlockerer sind am Tragrahmen (Fig. 89/2) der Einzelkornsdmaschine zu montieren.

Die Spurlockerer lassen sich auf der gesamten Lange des Tragrahmens verschieben. Die Sicherungsschraube (Fig. 89/3)
verhindert, daB die Spurlockerer beim evtl. Lésen der Befestigungsschrauben (Fig. 89/4) verloren gehen, da sie mit dieser
Sicherungsschraube nicht durch den Befestigungsbige! (Fig. 89/5) hindurchfallen kénnen.

12.9 Mechanischer Hektarzéhler (nur fiir Bereifung 5.00-16), Best.-Nr. 409 500

Der mechanische Hektarzahler (Fig. 92/1) wird wie folgt im zentralen Einstellgetriebe (Fig. 892/2) des linken Antriebrades
montiert:

Die kleine Riemenscheibe auf Getriebeeingangswelle (Fig. 92/3) montieren. Hierzu die Lagerung dieser Welle lésen, seitlich
verschieben und kleine Riemenscheibe auf Getriebeeingangswelle aufschieben. Bevor Getriebeeingangswelle wieder
eingebaut wird, Rundschnurriemen (Fig. 92/4) ebenfalls auf Eingangswelle aufschieben. GroBe Riemenscheibe (Fig. 92/5)
mittels Madenschraube auf Hektarzihlerwelle (Fig. 92/6) befestigen. Hektarzahler an vormontierter Halterung befestigen,
nachdem der Rundschnurriemen in die Rillen der groBen Riemenscheibe eingelegt ist.
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Durch Drehen des Knopfes (Fig. 92/7) an der linken Seite des Zdhlwerkes wird der Hektarzdhler auf “0" gestellt.

Die bearbeitete Flache wird wie folgt aus dem abgelesenen Zahlerstand ermittelt:

Zahlerstand
bearbeitete Fliche inha = — —— x Arbeitsbreite

189

In der folgenden Tabelle ist fiir verschiedene Z&hlerstande die bearbeitete Flache fur eine Maschine mit 3 m Arbeitsbreite
angegeben: ’

Zahlerstand bearbeitete Fldche in ha

63 1
126 2
189 3
252 4
312 5
378 6
441 . 7
504 . 8
567 9
630 10

12.10 Kettenradsatz fiir geringe Kornabstéinde (ab 3,8 cm), Best.-Nr. 444 700

Fur die Ablage der Saatkérner in kleinen Kornabstédnden ab 3,8 cm wird der Kettenradsatz von dem Antriebsrad zur
Getriebeeingangswelle gegen diesen Kettensatz flr geringe Kornabstande ausgetauscht.

12.11 Ladesteg, Best.-Nr. 402 800

Zur leichten Befillung des Dingerbehalters von der Ruickseite der Einzelkornsdmaschine 148t sich der Ladesteg (Fig. 93/1)
montieren.

A Der Ladesteg dient nur zum Befiillen der Maschine. Der Aufenthalt auf dem Ladesteg wéhrend der Fahrt
ist nicht gestattet!

12.12 Hydraulische Schaltvorrichtung zum Senkrechtstellen der SpuranreiBBer zur ED 450-K,
Best.-Nr. 469 100

Die Schaltvorrichtung (Fig. 94/1) dient gleichzeitig zum Umschalten der SpuranreiBer (Fig. 94/2) am Feldende und zum
Senkrechtstellen der SpuranreiBBer. Durch Senkrechtstellen der SpuranreiBer 148t sich die groBe Arbeitsbreite der Einzelkorn-
samaschine, bedingt durch die weite Ausladung der SpuranreiBer, besonders beim Markieren der Spurin der Schleppermitte,
in wenigen Augenblicken auf eine geringe Arbeitsbreite reduzieren. Auf diese Weise kann Hindernissen auf einfache Weise
ausgewichen werden, ohne dafB der Schlepperfahrer den Schlepper verlassen muf3.

Die Schaltvorrichtung ist an ein einfachwirkendes Steuerventil des Schleppers anzuschlieBen. Nach dem Entriegeln der
Transportstellung der SpuranreiBer wird das Steuergerat des Schleppers auf “Entlasten” gestellt und ein Spuranreifier wird
in die Arbeitsstellung abgesenkt. Befindet sich der abgesenkte SpuranreiBer auf der "faischen Seite”, wird ein Umschalten
der SpuranreiBer dadurch ausgefihrt, da das Steuerventil des Schleppers auf “Druck” gestellt wird. Hierdurch wird der
abgesenkte SpuranreiBer eingeklappt und beim “Entlasten” des Steuergerétes der andere SpuranreiBer abgesenkt. Beim
Wendevorgang sind beide SpuranreiBer nach oben geschwenkt. Nach dem Wenden wird das Steuerventil auf “Entlasten”
gestellt, damit sich dann automatisch die richtige Spuranreierscheibe absenkt.

65



Fig.95

66



12.13 Beleuchtungsanlage, Best.-Nr. 431 400

Die Beleuchtungsanlage (Fig. 93/2) ist nachtraglich anbaubar, bestehend aus: Leuchtenkombination rechts und links,
Steckdose fir Zuleitungskabel, Parkwarntafeln nach DIN 11030, Nummernschildhalterung und AnschluBkabel.

12.14 Begrenzungsleuchten, Best.-Nr. 158 301

Die Begrenzungsleuchten (Fig. 94/3) sind nachtréglich anbaubar und bestehend aus: 2 Leuchten rechts und links,
Parkwarntafein nach DIN 11030, AnschiuBstecker an die Beleuchtungsanlage.

12.15 Mulchsaatausriistung

Fir eine 4reihige Maschine werden 2 rechte und 2 linke Ausrlstungen benétigt. Bei der Nachriistung wird das normale
Saschar gegen eine aus Sischar und Raumscheibe bestehende Einheit (Fig. 95/1) ausgetauscht.

12.15.1 Mulchsaatausriistung rechts, Best.-Nr. 403 900

12.15.2  Mulchsaatausristung links, Best.-Nr. 404 900

12.16 Diungerschar fir Mulchsaat

Fir eine 4reihige Maschine werden 2 rechte und 2 finke Ausriistungen bendtigt. Bei der Nachriistung wird das normale
Diingerschar gegen eine aus Diingerschar und Raumscheibe bestehende Einheit (Fig. 95/2) ausgetauscht.

12.16.1 Diingerschar fiir Mulchsaat rechts, Best.-Nr. 473 100

12.16.2 Diingerschar fiir Mulchsaat links, Best.-Nr. 468 100
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13.0 Elektronische Uberwachungseinrichtungen

13.1 Elektronische Funktionsiiberwachung EF 1
(komplett ausgeriistet fiir eine 4-reihige Maschine)

Die elektronische Funktionsiiberwachung EF 1 (Fig. 96) dient zur Kontrolle der jeweiligen Abschersicherung (Fig. 96/1) der
Kraftiibertragung vom Zentralantrieb auf die Vereinzelungsscheibe eines jeden Saaggregates. Kommt es aus irgendeinem
Grunde zum Abscheren des Abscherstiftes (Fig. 96/2), wird ein akkustisches und optisches Warnsignal an der auf dem Schlepper
installierten Signalbox (Fig. 96/3) erzeugt. Nun den Savorgang unverziglich unterbrechen und die Ursache, die zur Unterbrechung
des Saaggregatantriebes gefiihrt hat, beheben (s. Kap. 8.9). Diese elektronische Funktionsiiberwachung wird in den folgenden
2 Ausflhrungen angeboten:

13.1.1 Ausfihrung 1 (fir max. 6 Reihen), Best.-Nr. 405 300

Werkseitig sind 4 Signalgeber, die als Kippschalter (Fig. 96/4) ausgebildet sind, fest an der AnschluBeinheit (Fig. 96/5)
angeschlossen. Wird der AIRPLANTER mit 5 bzw. 6 S&aggregaten eingesetzt, sind fiir das 5. und 6. Sdaggregat zusétzliche
Signalgeber (Fig. 96/4) (Best.-Nr. 414 500) zu bestellen und in der AnschluBeinheit anzuschlieBen.

Wird der AIRPLANTER wechselweise mit 4- und 5- bzw. 6-Saaggregaten eingesetzt, verbleiben die nicht zum Einsatz kommenden

Signalgeber (Fig. 96/4) an der Maschine, d. h., die Signalgeber werden vom Saaggregat (Fig. 96/6) abgeschraubt und an der
Maschine befestigt, oder die Kabel werden in der AnschluBeinheit (Fig. 96/5) abgeklemmt.

Werden die Kabel in AnschluBBeinheit abgeklemmt, AnschluBBeinheit unbedingt wasserdicht verschlieBen.

A Verbleiben demontierte Signalgeber an der Maschine, auf Stellung der Kippschalter dieser nicht zum
Einsatz kommenden Signalgeber achten.

Wird die Anzahl der S&aggregate haufig gedndert, empfiehit sich die Ausfiihrung 2 (Kap. 13.1.2).

13.1.2 Ausfiihrung 2 (fiir max. 12 Reihen), Best.-Nr. 432 400

Beidieser Ausfuhrungist die AnschluBeinheit (Fig. 96/7) mit Steckerleisten (Fig. 96/8) ausgeristet, so daB3 sich die als Kippschalter
ausgebildeten Signalgeber (Fig. 96/4) einfach Uber Stecker (Fig. 96/9) mit der AnschiuBeinheit verbinden lassen. An der
Steckerleiste sind bis max. 12 Signalgeber (Fig. 96/8) (Best.-Nr. 414 500) anschlieBbar.

A Werden Sdaggregate demontiert, an Steckerleiste der AnschluBeinheit Blindstecker (Best.-Nr. 403 800)
anstelle des abgezogenen Steckers befestigen.
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13.2 AMACHECK, (Grundgerat Best.-Nr. 148 301)

“AMACHECK” (Fig. 97/1) ist ein elektronischen Informations- und Uberwachungsgerat. “AMACHECK" {bernimmt die
Ermittiung und Anzeige der momentanen Fahrgeschwindigkeit in km/h, der bearbeiteten Flache in ha, bearbeiteten
Gesamtflache ha (z. B einer Saison), der Arbeitszeit in h und der momentanen Flachenleistung in ha/h sowie die
Uberwachung der Funktionsféhigkeit der Saaggregate.

Das elektronische Informations- und Uberwachungsgerét “AMACHECK” kann in zwei Versionen eingesetzt werden:

In Verbindung mit induktiven Impulsgebern (Best.-Nr. 401 300) (Fig. 97/2) wird der Antrieb fur die Drehbewegung der
Vereinzelungsscheiben nach der Uberlastsicherung (Fig. 49/1) (iberwacht. Wird wahrend der Arbeitsstellung 2 Sekunden
lang flir die Vereinzelungsscheibe eines S&aggregates keine Drehbewegung festgestellt, ertént ein Alarmsignal und die
Nummer des defekten Aggregates wird im Display angezeigt.

In Verbindung mit Optogebern (Best.-Nr. 401 900) (Fig. 97/3) wird die Kornbelegung der Vereinzelungsscheibe eines
jeden Saaggregates erfaBt. Wird wahrend der Arbeitsstellung 2 Sekunden lang vom Optogeber keine Kornbelegung an
der Vereinzelungsscheibe eines Sdaggregates festgestellt, ertdnt ein Alarmsignal und die Nummer des defekten
Aggregates wird im Display angezeigt.

Die Impulse zur Ermittlung der momentanen Fahrgeschwindigkeit und die Information iiber die Arbeitsstellung
erhdlt “AMACHECK” vom Sensor (Fig. 97/5) des auf dem Boden abrollenden linken Antriebsrades (Fig. 97/4) (iber
den Maschinenstecker (Fig. 97/6). Wird “AMACHECK” noch zur Uberwachung anderer Maschinen genutzt, werden die
Impulse zur Ermittlung der Fahrgeschwindigkeit Gber den am Schlepper montierten Sensor Kardanwelle/Rad erzeugt. Beim
Einsatz von “AMACHECK” zur Uberwachung vom AMAZONE AIRPLANTER muB der Stecker des zum Sensor
Kardanwelle/Rad fiihrenden Kabels aus der Buchse am Rechner (Fig. 97/1) herausgezogen werden.

Der AnschluB der Impuls- oder Optogeber erfoigt an den AnschluBheiten (Fig. 97/7 bzw, 97/8) . Uber den Maschinenstecker
(Fig. 97/6) erfolgt der AnschiuB3 an “AMACHECK”.

Zum elektronischen Informations- und Uberwachungsgerat "AMACHECK” werden folgende AnschluBeinheiten angeboten:

13.2.1 Einzelkornsamaschine 1 (fur max. 6 Reihen), Best.-Nr. 153 301

Diese Ausfihrung besteht aus AnschluBeinheit (Fig. 97/7) mit Sensor (Fig. 97/6) zur Ermittlung der momentanen Fahrge-
schwindigkeit und Maschinenstecker fur Anschlu3 an “AMACHECK”. An den Kabelanschllssen (Fig. 97/9) sind wahlweise
maximal 6 Impulsgeber (Best.-Nr. 401 300) (Fig. 97/2) oder Optogeber (Best.-Nr. 401 900) (Fig. 97/3) anzuschlieBen.

Die Kabelanschlisse (Fig. 97/9) der AnschluBeinheit sind mit Ziffern 1 bis 6 versehen. Impuls- oder Optogeber in
Fahrtrichtung gesehen von links nach rechts anschlieBen. D. h., das linke &uBere Sdaggregat hat die Nummer 1 und das
rechte duBere Sdaggregat die Nummer 4,5 oder 6. Erfolgt nun wahrend der Arbeitsstellung eine Fehlermeldung, erscheint
die Ziffer des defekten Saaggregates auf dem Display vom "AMACHECK".

Beim AnschluB der Kabel in der AnschluBeinheit (Fig. 97/7) darauf achten, daB keine Klemmleiste in

A der AnschluBeinheit tibersprungen wird. D. h., sind 5 Sdaggregate zu iberwachen, die zu den
Signalgebern (Fig. 97/2 bzw. 97/3) flihrenden Kabel an die Klemmieisten 1 bis 5 anschlieBen, nicht 1 bis
4 und 6. Wird die Klemmleiste “5” (ibergangen, ertént in der Arbeitsstellung ein Warnsignal und auf
dem Display erscheint die Ziffer “5”.

Wird der AIRPLANTER nun mit sich haufig &ndernder Reihenzahl der Sdaggregate eingesetzt, missen die Kabelanschliisse
der demontierten Sdaggregate unter Bericksichtigung des vorherigen Absatzes in der AnschluBeinheit demontiert werden.
Die jeweils freien Kabelanschlisse der AnschluBeinheit sind dann wasserdicht zu verschlieBen. Bei haufig wechselnder
Anzahl der Sdaggregate wird die benutzerfreundliche Ausflihrung “Einzelkorns&maschine 2" empfohlen.

13.2.2 Einzelkornsdmaschine 2 (fir max. 12 Reihen), Best.-Nr. 154 301

Bei dieser Ausflihrung besteht die AnschluBeinheit (Fig. 97/8) aus Sensor (Fig. 97/6) zur Ermittlung der momentanen
Fahrgeschwindigkeit und Maschinenstecker (Fig. 97/5) fir AnschluB3 an “AMACHECK?”. Die AnschluBeinheit ist mit Stecker-
leisten (Fig. 97/10) ausgeristet, so daB sich die Impulsgeber (Fig. 97/2) (Best.-Nr. 401 300) oder Optogeber (Fig. 97/3)
(Best.-Nr. 401 900) einfach Uber Stecker (Fig. 97/11) mit der AnschluBeinheit verbinden lassen.
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Steckerleisten (Fig. 97/10) der AnschluBeinheit sind mit Ziffern 1 bis 12 versehen. Impuls- oder Optogeber sind in
Fahrtrichtung gesehen von links nach rechts anzuschlieBen. D. h., das linke &uBere Sdaggregat hat die Nummer 1 und das
rechte duBere Sdaggregat die Nummer 4,5 oder 6 usw.. Erfolgt nun wahrend der Arbeitsstellung eine Fehlermeldung,
erscheint die Ziffer des defekten Sdaggregates auf dem Display vom “AMACHECK".

BB Bb
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Werden Sdaggregate demontiert, an der Steckerleiste (Fig. 97/10) der AnschluB3einheit Blindstecker
(Best.-Nr. 403 800) anstelle des abgezogenen Steckers befestigen.

Beim AnschluB3 der impuls- oder Optogeber an der AnschluBeinheit darauf achten, daB keine
Steckerleiste iibergangen wird. D. h., sind z. B. 5 Sdaagregate zu iiberwachen, die zu den Gebern
(Fig. 97/2 bzw. 97/3) fihrenden Kabel an den Steckerleisten 1 bis 5 anschlieBen, nicht 1 bis 4 und 6.
Wird die Steckerleiste “5” (ibergangen, ertént in der Arbeitsstellung ein Warnsignal und auf dem
Display erscheint die Ziffer “5”.

Sensor (Fig. 97/2) muB soweit in Unterlenker eingeschraubt sein, bis rotes Limpchen am Kabelende
des Sensors bei Rotation der Vereinzelungsscheiben blinkt.

Auf richtigen Abstand (3 - 4 mm) zwischen Sensor (Fig. 97/5) und Schraubenkopf (Fig. 97/12) achten.
Bei Rotation des Antriebsrades (Fig. 97/4) muB3 Lampchen am Kabelende blinken.



Diingerstreutabelle
bis Masch.-Nr. ...1025

8 Ausléufe, 16 Dosiereinheiten, alle Schieber 3/4 Schieber gedffnet, Bodenklappenstellung 1
3 m Arbeitsbreite

Dinger- Schiitt- Die in der Tabelle angegebenen Werte sind Richtwerte in kg/ha
sorte gewicht Getriebeeinstell-Nr.
kg/t

5 10 l 15 |2O 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

Diammon-
phosphat 1,061 44 90 140 | 184 | 228 | 276 | 312 | 356 | 398 | 438 | 480 | 524 | 570 | 616 | 654 | 704

18-46-0 |

Triple-
phosphat 138 48 | 114 170 | 220 ; 275 | 325 | 380 | 436 | 484 | 540 | 595 | 646 | 720 | 760 | 825 | 854
46 % P ‘

Kalkammon-
salpeter 1,00f 58 120 | 180 | 240 | 330 | 356 | 394 | 427 | 498 | 540 | 600 | 650 | 710 | 750 | 820 | 860

27,5%N

46 % N 0,901 36 78 104 1 150 1 194 | 220 | 252 | 290 | 318 | 354 | 392 | 428 | 460 | 496 | 560 | 578
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Werksvertretung und

Maschinen-Auslieferungs-

Telefon, Telefax,

Werksbeauftragte und Ersatzteillager Telex, Autotelefon
Gebiet Schleswig-Holstein (24) AMAZONE-Werksniederl. Nord Tel.: (04321)5043/4
Herr Gerhard Wulf (29) Otto-Hahn-StrafBe 2 Fax: (04321)53521
Ihlendiek 34 W-2350 Neumunster

W-2000 Hamburg 73 Braak
Tel.: (0406) 775368

Fax: (040)6779047
Autotel. (0161) 2410098

(Gewerbegebiet Holstenhalle)
Herr Glnter Assmann (01)

Gebiet Bremen (09)
Werksvertretung
Fa. Franz J.Volbert

Lager: Bremen-Oberneuland
AndenWiihren 21
W-2800 Bremen-Oberneuland

Tel.: (0421)251027
Fax: (0421)251028
Autotel.: (0161)2414330

GebietWeser-Ems (04)

Lager: Ihrhove

Tel.: (04955)5209

Werksvertretung GroBwolder Strale 28 Fax: (04955)4384
Fa. Diedrich Jungeblut W-2957 Westoverledingen-lhrhove

Gebiet Hannover (05) Lager: Sarstedt Tel.: (05066)3084/5/
Werksvertretung Giesener StraBe7 a Fax: (05066)3086

Fa. Fritz Lippold
Inh. Wilfried Lippold

Postfach 1245
W-3203 Sarstedt (Hann.)

Gebiet Osnabriick/Miinster (11)
Herr Heinrich Kampmeyer

AMAZONEN-WERK Gaste
W-4507 Hasbergen-Gaste

imHause
AMAZONEN-WERK
Hasbergen-Gaste

GebietWestfalen (12)

Herr Rolf Tempel
Schwarzbachtal 21

W-4806 Werther bei Bielefeld

Lager: 4783 Anrochte-Altengeseke

Tel.: (05203)3585
Fax: (05203) 6439
Autotel.: (0161) 1513899

Gebiet Rheinland (06)

AMAZONE-Werksniederl. RHLD

Tel.: (0228)332034/5

Herr Anton Geers (26) Am Gliterbahnhof Mehlen Fax: (0228)332719
Herr Hartmut Terjung (30) GalileistraBe
Herr Heinrich Schneider (31) W-5300 Bonn 2/Bad Godesberg
Gebiet Hessen (Nord/Siid) (02) AMAZONE-Werksniederl. ITel.: (05671)2071
Herr Friedhelm Krause (Nord) (25) Hofgeismar Fax: (05671)6738
Steinbinge 27 LadestraBe/Lindenweg 22
W-3580 Fritzlar-Werkel, W-3520 Hofgeismar
Tel.: (05622)3381
Herr Willy Bach (Sud) (23)
Obergasse 23
W-6478 Nidda 24, Tel.: (06043) 1691
Gebiet Franken (03) Lager: NlUrnberg Tel.: (0911)443266
Werksvertretung BruneckerstraBe 93 Fax: (0911)458748
Fa. Josef Eger KG W-8500 Niirnberg
Gebiet Bayern (13) AMAZONE-Werksnieder!. Tel.: (0871)71942
HerrWilhelm Englbrecht Landshut Fax: (0871)76737
Herr Wilhelm Schatz Oberndorfer Strae 26 a

W-8300 Landshut
Gebiet Bayrisch Schwaben — AMAZONE-Werksniederl. und Tel.: (08230)1517

Westliches Oberbayern (08)
Herr Jirgen Sommerkamp (07)
Gablonzer Stra3e 1

W-8952 Marktoberdorf,

Tel.: (08342)2210

Zentrallager Std
Am Bahnhof
W-8901 Gablingen

Fax: (08230) 1631
Autotel.: (0161) 1513044

Gebiet Baden-Wiirttemberg (10)
Werksvertretung

Fa.Walker + Haug

Inh. Thomas Haug

Lager: Uim '
Biiro und Lager: Im Guterbahnhof
Postfach 4169

W-7900 Ulm

Tel.: (0731)37413/4
Fax: (0731)34098




